GTV

PL Oprawa LED / EN LED fitting / DE LED-Leuchte / RU CeToaunoaHbIi ceetunbHuK / CS LED svitidlo
/ SK LED svietidlo / HU LED lampatest / HR LED rasvjetno tijelo / FR Luminaire LED / ES Luminaria
LED / IT Portalampada a LED / RO Corp de iluminat LED / LT LED $viestuvas / LV LED gaismeklis /
ET LED valgusti / PT Luminaria LED / BE CBatnoapiéaHbi ceauinbHik / UK CBiTnogiogHWi ceitunbHuK
/ BG LED ocsetutenHo Tsno / SL LED-svetilka / BS LED rasvjetno tijelo / SRP LED rasvjetno tijelo
/ SR LED pacsetHo Teno / MK LED csetunka / MO Corp de iluminat LED / AM Lntuwnhnnwjhl
\wiw / AZ LED isiq / KA LED baBsonn gofbo@nfmo / KK Xapbikanoars! wam / KY Hapbik avoaayy
wamublipak / TG ®ypHutypam LED / TK LED sazlayjy / UZ LED fitinglar:

0S-RST8080KW1-10

0S-RST801250K1-00
+5°C
+30°C

110g
0S-RST801250K1-10

05-RSTB080KW1-00
130¢g

PL Sktad zestawu / EN This set consists of / DE Bestandteile des Sets / RU Cocras Ha6opa / CS
Slozeni soupravy / SK Zlozenie supravy / HU A készlet tartalma / HR Sastav kompleta / FR
Composition du kit / ES Composicion del kit / IT Contenuto del kit / RO Setul include / LT Rinkinio
turinys / LV sastavs / ET i k did / PT O conjunto inclui / BE Cknag
kamniekta / UK Cknag, Habopy / BG Cbcras Ha komnnekta / SL Sestava kompleta / BS Sastav
kompleta / SRP Sastav kompleta / SR Sastav kompleta / MK Sostavot na setot / MO Setul include: /
AM 3wywpwdnih Ywaqup / AZ Bu dast agagidakilardan ibaratdir: / KA g 6s3M300 8903900 / KK
KopanTafbl *MbIHTBIK Kypambl / KY TonTomayH kypambl / TG Mauymym maskyp a3 uHxo ubopar act
/ TK Bu toplum &z igine alyar / UZ Ushbu to‘plam quyidagilardan iborat

RESTO

PL Akcesoria / EN Accessories / DE Zubehdr / RU Akceccyapei / CS Prisluenstvi / SK Prislusenstvo /
HU Tartozékok / HR Pribor / FR Accessoires / ES Accesorios / IT Accessori / RO Accesorii / LT Priedai
/ LV Piederumi / ET Lisandid / PT Acessorios / BE Akcacyapbt / UK Akcecyapu / BG Akcecoapu / SL
Dodatki / BS Pribor / SRP Pribor / SR Pribor / MK [loatouu / MO Accesorii / AM Ugutiuntwnltip
/ AZ Aksesuarlar; / KA sgbglnomgdn / KK Kocankel xabapikrap / KY LLaiimaHaap / TG Jlasosumot
/ TK Gosmaca enjamlar / UZ Aksessuarlar

PL Schemat potaczen (przewodéw elektrycznych) / EN Circuit diagram (electrical cables) /
DE Schaltplan / RU Cxema nogkntodeHus (anektpudeckux nposogos) / €S Schéma zapojeni
(elektrickych voditt) / SK Schéma pripojenia (elektrickych vodi¢ov) / HU Kapcsolasi rajz (villamos
bekétéshez) / HR Shema prikljucka (elektricne Zice) / FR Schéma de cablage (cables électriques)
/ ES Diagrama de conexiones (cables eléctricos) / IT Schema di collegamenti (cavi elettrici) / RO
Schema conexiunilor (cablurilor electrice) / LT Sujungimy schema (elektros laidy) / LV Savienojumu
(elektribas kabelu) shéma / ET Uhenduste skeem (elektrijuhtmete) / PT Esquema de ligagdes
(de cabos elétricos) / BE Cxema 3nyusHHs (3neKTpbiumbix npasagoy) / UK Cxema 3’eaHaHb
(enektpuunmux nposoais) / BG Cxema Ha cBbp3BaHe (Ha enektpudeckute kabenw) / SL Prikljuéna
shema (elektri¢nih vodov) / BS Shema povezivanja (elektri¢nih vodova) / SRP Sema povezivanja
(elektri¢nih vodova) / SR Sema povezivanja (elektriénih vodova) / MK Mospaysauka wema (Ha
enektpuuHmute Bpcku) / MO Schema conexiunilor (cablurilor electrice) / AM Uhwgduwil ututidw
(ElGYwnpwuil wintiph) / AZ Elektrik dévrasinin sxemi (elektrik kabellari) / KA gengd@mmffgoals
Lgads (gemaddfmmo 3009mgdn) / KK Manfay cxemace! (anektp coimpapbiH) / KY Tytawyy
cxemach! (3n1eKTp 3biMAapbiHbIH) / TG Tapxu acocum anekTpuki (kabenxon 6apki) / TK Zynjyr
diagrammasy (elektrik kabelleri) / UZ Elektr ulanishlar diagrammasi (elektr kabellari)

BR_/\\_BL

ngg’\l

BR™\ / BL

PL Instrukcja montazu / EN Assembly instruction / DE Montageanleitung / RU WHcTpyKums no
ycTaHoske / €S Montazni ndvod / SK Montazna priruka / HU Régzitési Gtmutaté / HR Upute za montazu
/ FR Instruction de montage / ES Manual de montaje / IT Istruzioni di montaggio / RO Instructiuni de
montaj / LT Montavimo instrukcija / LV MontaZas instrukcija / ET Paigaldamise juhend / PT Instrugdes
de montagem / BE IHcTpyKupis 360pki / UK IHCTpyKUis 3 ycTaHoBKM / BG MHCTPYKUMA 3a MOHTax / SL
Navodila za montaZo / BS Upute za montazu / SRP Uputstva za montaZu / SR Uputstva za montazu /
MK Upatstva za sobranie / MO Instructiuni de montaj / AM Stinwnnuwil hpwhuwiligUtin / AZ Montaj
talimati / KA s§ymdal 0Bb@madeos / KK OpHaty Hyckaynapb! / KY OpHoTyy 6otoHua Hyckamanap / TG
[actypamanu sacnkyHit / TK Gurnama gorkezmesi / UZ Yig'ishga oid ko‘rsatma:
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PL Nie stosowac zrodet $wiatta (zarowek) o mocy wigkszej niz podana.
EN Do not use light sources (bulbs) with a power greater than that specified.
DE Verwenden Sie keine Lichtquellen (Gliihlampen) mit einer héheren Wattzahl als
angegeben.
RU He ncnonb3yiite MCTOYHMKM CBETa (1aMMO4KM) GONbLIEH MOLLHOCTH, Yem yKasaHo.
CS NepouZivejte svételné zdroje (Zarovky) s piikonem vy33im, neZ uvedeny.
SK Nepouzivajte svetelné zdroje (Ziarovky) s prikonom vy33im, neZ uvedeny.
HU Ne alkalmazzon a megadottnal nagyobb teljesitmény( fényforrasokat (izzokat).
HR Ne smije se koristiti izvor svjetlosti (zarulje) snage vece od navedene.
= . FR N'utilisez pas de sources lumineuses (ampoules) d’une puissance supérieure a celle spécifiée.
ES No use fuentes de luz (bombillas) con una potencia superior a la indicada.
&5 86 IT Non utilizzare sorgenti di luce (lampadine) con una potenza superiore a quella specificata.
RO Nu utilizati surse de lumina (becuri) cu o putere mai mare decat cea specificatd.
LT Nenaudokite Sviesos Saltiniy (lempuciy), kuriy galia didesné nei nurodyta.
LV Nei; jiet gaismas avotus ar lielaku jaudu, neka noradits.
ET Ndo utilizar fontes de luz (lampadas) com uma poténcia maior do que a especificada.
PT Nao utilizar fontes de luz (ldmpadas) com uma poténcia maior do que a especificada.
N BE He BblKapbICTOYBaliLie KPbIHiLybl CBATAA (NAMMAYKI) MaryTHaCLO 3BbILU YKa3aHail.
\ > UK He B1KOpPUCTOBYITE [yKepena CBiTna (1amnouku) 3 noTyKHICTIO Binblue 3a3HaueHol.
\ BG He 113n0138aiiTe M3TOYHWLY Ha CBETAMHA (KPYLLUKM) C MOLHOCT, NO-TO/IAMa OT NOCOYEHaTa.
N SL Ne uporabljajte svetlobnih virov (Zarnic) z mocjo, ve¢jo od navedene.
1 BS Nemojte koristiti izvore svjetla (sijalice) ¢ija je snaga veca od navedene.
‘ SRP Nemojte koristiti izvore svjetla (sijalice) ¢ija je snaga veca od navedene.
SR Nemojte da koristite izvore svetla (sijalice) ¢ija je snaga veca od navedene.
MK He KopucTeTe U3BOpM Ha CBETAMHA (CHjannLy) CO MOKHOCT norosiema oz, HaBeaeHara.
a7 &8 MO Nu utilizati surse de lumina (becuri) cu o putere mai mare decat cea specificata.
AM Uh oguwgnpdtip Upwidhg wyb| hgnpnuentl nlubignn (nyuh winpynipubn (EGYnpwlwu
Lwidwbin):
AZ Gostarilandan daha yiksak enerji giiciina malik isig manbalarindan (lampalardan) istifada
etmayin.
KA 5 3gs8moygbmo 8omnogdymby 8@ 0 boddmaszmal bnbsmanal fystmgda (BscyMgon).
KK KyaTbl KepceTinreHHeH Ae Kofapbl Kapblk Ke3AepiH (Wwamaapabl) nainganaHbaqpis.
KY Xapbik 6ynaktapblH  (namnanapgpl) KepCeTYAreHAeH Koropy KybatTyynyk MeHeH
KONAOHBOHY3.
TG MaHbabxom pyLHoMpo (dypy3oHakxopo) 60 MKTMAOPHM a3 MELEPH 3UEAN HULIOHAOAALYAA
nctudoga Habapes,.
TK Gorkezileninden has giygli yagtylyk cesmelerini (lampalary) ulanmari.
UZ Belgilangan quvvatdan kattaroq yorug'lik manbalarini (lampochkalarni) ishlatmang.
PL Urzadzenie wykonane w drugiej klasie ochronnosci / EN Protection Class Il device / DE
89 10 @ Gerét der zweiten Schutzklasse / RU YcTpoiictBo umeet BTopoit Knacc 3awmTsl / CS
Zafizeni je provedeno v druhé tfidé ochrany / SK Zariadenie vyrobené v 2. triede ochrany
pred zasahom el. pridom / HU A késziilék II. érintésvédelmi osztallyal rendelkezik / HR
Uredaj je izraden u drugoj klasi zastite / FR Lappareil appartient a la deuxiéme classe de protection /
ES El dispositivo esta hecho en la segunda clase de proteccion. / IT Lapparecchio & di seconda classe
di protezione elettrica. / RO Dispozitivul este fabricat in cea de-a doua clasa de protectie / LT Prietaisas
yra Il saugos klasés. / LV lerice izgatavota otraja aizsardzibas klasé / ET Seade on valmistatud teises
klassi turvalisuse astmes / PT Dispositivo fabricado na segunda classe de prote¢do. / BE Mpbinaga
BbipabnieHa Y Apyrim Kiace axoBbl ag, MapaK3HHsA 3NeKTPbIHLIM Tokam / UK MpUcTpilt BUKOHaHWI y
[Apyromy Knaci 3axucty / BG YCTpoiicTBoTo e u3paboTteHo ¢ BTopu Kiac Ha 3awyta / SL Naprava je
izdelana v drugem zas&itnem razredu / BS Uredaj je izraden u drugoj Klasi zastite / SPR Uredaj je
izraden u drugoj klasi zastite / SR Uredaj proizveden u drugom stepenu zadtite. / MK Ypegot e
co3424€H BO BTOpaTa Knaca Ha 3awTura / MO Dispozitivul este fabricat la cea de-a doua clasa de
protectie / AM Uwingl niuh wwunwwlinuzjwl Gphpnpn nwu / AZ 2-ci deracali goruyucu cihaz /
an Q12 KA ©5330L I 3amabiol 8mymdammds / KK Byn Kypbinfbl ekiHLi KopraHbic knacbiHaa / KY Byn
3KMHUYM KOPTrOO KNACChIHAA YblrapbiiraH Tyamek / TG [lactroxu myxodusatu gapadau Il / TK Il Synp
gorag enjamy / UZ 2-darajali himoya sinfi qurilmasi
PL Wyrdb nie jest odporny na dziatanie wody lub innych ptynow. Stosowa¢ tylko w
miejscach suchych.
EN The product is not resistant to water or other liquids. Use only in dry places.
DE Das Produkt ist nicht besténdig gegen Wasser oder andere Fliissigkeiten. Nur an
trockenen Orten verwenden.
RU M3enne HeycToituMBO K BO3AEHACTBIMIO BOAbI MAM APYIUX XNAKOCTEN. MCcnonb3osaTh TONbKO
B CyXVMX MECTax.
CS Vyrobek neni odolny v(igi plsobeni vody a jinych tekutin. PouZivejte pouze na suchych mistech.
SK Vyrobok nie je odolny voéi pdsobeniu vody a inych kvapalin. Pouzivajte iba na suchych miestach.
HU A termék nem all ellen viz és egyéb folyadékok hatdsanak. Kizardlag szaraz helyen hasznalja.
a3 14 HR Proizvod nije otporan na vodu ili druge tekucine. Koristite samo u suhim mjestima.

FR Le produit n'est pas résistant a I'eau ou a d’autres liquides. Utiliser uniquement dans des
endroits secs.

ES El producto es no resistente al agua o a otros liquidos. Use solo en lugares secos.

IT Il prodotto non & resistente all'acqua e agli altri liquidi. Utilizzare solo in ambienti asciutti.

RO Produsul nu este rezistent la actiunea apei sau a altor lichide. Se va utiliza numai in locuri
uscate.

LT Produktas néra atsparus vandeniui ar kitiems skys¢iams. Naudokite tik sausose vietose.
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LV Izstradajums nav izturigs pret Gdens un citu $kidrumu iedarbibu. Lietojiet to tikai sausas vietas.
ET Toode ei ole vastupidav vee v6i muude vedelike toimele. Kasutada ainult kuivades kohtades.
PT O produto ndo é resistente a dgua ou a outros liquidos. Utilizar apenas em areas secas.

BE Bbipab He ycToiniebl Aa Y343eaHHs Bafoi abo iHWbIX BagKacusy. YsKbiBaLb TObKI Y CyXix
Mecuax.

UK MpoayKT He CTilKuii 40 BMBY Boay ab0 iHLWMX piavH. BUKOPUCTOBYIATE TiIbKW B CyXMX MICLAX.
BG MpoAyKTHT He e YCTOWYMB Ha Bb3AeMCTBMETO Ha BOAa W ApYrv TeYHOCTH. [la ce U3non3sa camo
Ha Cyxv mecTa.

SL Izdelek ni odporen na vodo in druge tekotine. Uporabljati samo v suhih prostorih.

BS Proizvod nije otporan na vodu ili druge te¢nosti. Koristite samo u suvim mjestima.

SPR Proizvod nije otporan na vodu ili druge tekucine. Koristite samo u suvim mjestima.

SR Proizvod nije otporan na delovanje vode ili drugih te¢nosti. Sme se koristiti samo na suvim
mestima.

MK Mpom3BoA0T He ce CPOTUBCTaBYBa Ha BOAA WM APYIA TEYHOCTH. YNoTpebyBsajTe camo Ha
cyBM mecTa.

,MO Produsul nu este rezistent la actiunea apei sau a altor lichide. Se va utiliza numai in locuri
uscate.

AM Uwnwiipp nhdwgyntl sk oph Ywd wy htnnujubinh Uywindwdp: Ogunwgnpstie Uhwyl snp
Yuypbpnud:

AZ Mahsul suya va ya digar mayelara garsi davamli deyil. Yalniz quru yerlarda istifada edin.

mazgasanas lidzek|i, 3kidinataji, méslosanas lidzeki utt.)

ET Mitte kasutada kohtades, kus kasutatakse kemikaale (sooli, happeid, leeliseid, kloori,
ammoniaaki, puhastusvahendeid, lahusteid, véetiseid jms)

PT N3o aplicar em locais onde s&o usados produtos quimicos (sal, 4cidos, bases, lixivia, amoniaco,
detergentes, dissolventes, fertilizantes, etc.)

BE He y»KbiBaup y Mecuax, A3e BbIKapbICTOYBAOLUA XiMiYHbIS CPOAKI (CONb, KICAOTbI, W4onay,
X/10p, AMifiK, A3T3PreHTbI, PACTBapPasIbHiKi, yrHaeHHi i r.4.)

UK He BMKOpUMCTOBYBaTM B MIiCLSX, A€ 3aCTOCOBYIOTBCA XiMiUHi PEYOBUHM (CONi, KUCAOTH, yrK,
X10p, aMiak, MUY 33c06M, PO34MHHWKM, A06PUBa TOLLD).

BG He 130n3BaifTe B Cpesja, 8 KOATO Ce M3MO3BAT XMMUKA/M (COM, KIMCE/IMHM, OCHOBM, X/IOPUH,
aMOHAK, NPenapaTy 3a M1eHe, PasTBOPU, XMMMUYHY TOPOBE U Ap.).

SL Ne uporabljajte na mestih, kjer se uporabljajo kemikalije (sol, kisline, alkalije, klor, amonijak,
detergenti, topila, gnojila itd.)

BS Zabranjeno koristenje na mjestima izloZzenim djelovanju hemijskih supstanci (so, kiseline, luZine,
hlor, amonijak, deterdzenti, rastvaraci, dubriva itd.)

SRP Zabranjeno je koristenje na mjestima izlozenim djelovanju hemijskih sredstava (so, kiseline,
luzine, hlor, amonijak, deterdzenti, rastvaradi, dubriva itd.)

SR Ne sme da se koristi na mestima na kojima je izlozen delovanju hemikalija (sol, kiseline, luZine,
hlor, amonijak, deterdZenti, rastvaraci, dubriva itd.)

MK ﬂ.a He Ce KOPMCTM Ha MECTa, Ka/ie WTO Ce KOPUCTAT XeMuKaaum (con, kiucenmnm, 6asu, xiop,

KA 3mm@yd@o o oMol fymol b bbzs bombggonl 8odsmo 8xwgan. a.
83 sgnmydd0n.

KK Byn 6yiibim cyra Hemece 6acka CyibIKTbIKTapFa Tesimai emec. Tek Kypfak kepnepae
KOVIAHbIHbI3.

KY ©Hym cyyra e 6auwka CyloKTyKTapra TypyKTyy amec. Kyprak epnepae raHa KonaoHynywy
Kepex.
TG Maxcy/n10TH Maskyp 3vuaam 06 & aurap Moebxo HecT. TaHxo Aap 4onxom XyLwk uctudoaa 6apes.
TK Oniim suwa ya-da beyleki suwuklyklara gydamly daldir. Difie gury yerlerde ulanyr.

436900

UZ Mahsulot suv yoki boshga suyugliklarga chidamli emas. Fagat qurug joylarda foydalaning.
PL Do stosowania tylko wewnatrz pomieszczen / EN For indoor use only / DE Nur
fur den Innenbereich geeignet / RU [ns Wcnonb3oBaHWA TONBKO BHYTPU

@ nomewenuii / CS Pro pouZiti pouze uvnitf mistnosti / SK Na Zi iba v

, , fy6pusa u cn.)
MO Nu ut‘lllzat\ in locurile in care sunt utilizate substante chimice (sare, acizi, baze, clor, amoniac,
detergenti, solventi, ingrasaminte, etc.)
AM Uh oguwgnnpatip wjli quyptipnud, npuntin ogunwgnpdynid U phuhwlwl Uynuetin (wntn,
Rrenlutn, wiwihutn, pinp, wdnbhwy, Ywgnn dhgnglbn, (nudhgutn, wwpwpuwlynietp W
wyll):

AZ Kimyavi maddalarin (duz, tursular, oksidlar, xlor, ammonyak, yuyucu vasitaler, halledici
mahlullar, giibralar va s.) oldugu yerlarda mahsuldan istifada etmayin.

A 5 3. yo! obgo N 96900 J0dn3zeddn (Bsfneno, 8753900,
G137900 (30eMmz563700), Jemmma, Aanadn LaMmyEbo Ladysengdgdn, 38bLBIMIdN, babydgdn
©59.8.).

KK XMMVIRN:IK 3aTTap (Ty34ap, KeIWKLIAAP, CinTinep, x1op, aMMnaK, KYFbILL 3aTTap, epiTkiwTep,

inside interiéri / HU Kizardlag beltéri hasznalatra / HR Koristiti samo u zatvorenim
prostorima / FR Prévu uniquement pour intérieur / ES Solo para el uso en

interiores. / IT Destinato esclusivamente ad uso interno / RO Pentru utilizare doar in interiorul
incaperilor / LT Skirta naudoti tik patalpy viduje / LV Tikai izmanto3anai iekstelpas. / ET Ainult
hoonesiseseks kasutamiseks / PT Para uso sé em interiores / BE MoxHa BbikapbiCTOyBaLb
TONbKI YHYTPbI v / UK Ans HHA TiNbKKM BCEpeAuHi npumiweHs / BG 3a
n3nonssaHe camo Ha 3akpuTo / SL Za uporabo samo znotraj prostorov / BS Za koristenje samo
unutar prostorija / SRP Za upotrebu samo unutar prostorija / SR Za upotrebu samo unutar
prostorija / MK 3a kopucterbe camo BHaTpe Bo npoctopujata / MO Se utilizeaza doar in
interiorul incaperilor / AM Uhwju Utpuh ogunwgnpduwl hwdwn: /AZ Yalniz gapali makanda
istifada lgiin nazarda tutulub. / KA 8b dogs 3. L. / KK Tek iwTe
naiipananyra apHanfad. / KY Benme nuvHae raHa kongoHyyra apHanar. / TG Tawxo 6apoun

aHe T.6.) KoJ KOJ
KY Xumuanbik 3attap (Tysgap, KucnoTanap, wakapnap, XI0p, AMMMaK, KYyHy Kapawarrap,
P, Kep C P p x.6.) H n yra 6on60iT.

TG Aap 4oiixom ncToaaLYaAaN MAaBOAN KUMMEBI (HAMaK, KMCIOTaX0, acoCXo, X10p, AMMMAK,
MOAAAXOM WYCTYWIYH, Xa/IKyHaHAa, HYpUXO Ba faiipa) McTndoaa Habapes,

TK Himiki maddalaryn (duz, kislotalar, esaslar, hlor, ammiak, yuwujy serigdeler, erginler, dékiinler
we .m.) ulanylyan yerlerinde ulanman.

UZ Kimyoviy moddalardan (tuz, kislotalar, asoslar, xlor, ammiak, yuvish vositalari, erituvchilar,
o‘g'itlar va boshqalar) foydalaniladigan joylarda go‘llamang.

co oznacza, ze nie wolno go wyrzucac tacznie z innymi odpadami. Produkty tak oznakowane

E PL Symbol wskazuje na selektywna zbidrke zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
moga by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i srodowiska, dlatego wymagaja specjalnej formy

nctndoaam pgoxunin. / TK Dirie icerde ulanmak tgin. / UZ Faqgat ichkarida h uchun.

PL Ostrzezenie, ryzyko porazenia pradem elektrycznym. / EN Warning: risk of electric
shock. / DE Warnung, Stromschlagrisiko. / RU TpegynpexzeHue, onacHocTb
nopaxenus anekTpudeckum Tokom. / €S Varovani, nebezpeéi urazu elektrickym
proudem. / SK Vystraha. Riziko zasahu elektrickym pridom. / HU Figyelem, dramiités
veszélye. / HR Upozorenje, opasnost od strujnog udara. / FR Avertissement, risque de choc
électrique. / ES Precaucion: riesgo de choques eléctricos. / IT Avvertimento: rischio di scosse
elettriche. / RO Avertizare, existd riscul de electrocutare. / LT |spéjimas, suzalojimo elektros srove
rizika. / LV Bridinajums, elektro$oka risks. / ET Hoiatus, elektriléogi oht. / PT Adverténcia, risco de
choque elétrico. / BE Act Ppbi3blka yaapy P Tokam. / UK I

w szczegdlnosci recyklingu, odzysku lub lia. Whasciwe ie ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia
ludzi i $rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych:
substancji, mieszanin, czesci sktadowych oraz ni Sci ki jia i takiego
sprzetu. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki
w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezplecznego dla srodOW|ska pozbycla sig zuzytego sprzetu
elektrycznego i icznego uzytk k powinien ésiez im organem wiadz
lokalnych, z punktem zbidrki odpadéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet. Wiecej informacji
na temat systemu zbierania zuzytego sprzetu oraz roli, jaka gospodarstwo domowe spetnia w

PU3VK YPaXKeHHA eNeKTPUIHUM CTpyMoM. / BG MpeaynpexaeHme, onacHoCT OT TOKOB yaap. /SL
Opozorilo, nevarnost elektriénega udara. / BS Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / SRP
Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / SR Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / MK
Mpeaynpesysarbe, pUsnKk o enekTpuyeH yaap. / MO Avertizare, existd riscul de electrocutare /
AM !qu.zwgm.d t[humr\muwh ghgr\LLﬂJhnh Junwlig: / AZ Xabardarlig: elektrik soku tahliikasi. /
KA . 0J &M ydol Molzn. / KK EckepTy: aneKTp TOrbIHbIH, COFY Kayni
6ap. / KV 9c|<ep1'vv TOKKO YpYHYY KOpK‘/HWy 6ap. / TG Oroxi: xatapu 6apk3ani. / TK Duydurys:
elektrik togunyri urmagy howpy. / UZ Ogohlantirish: tok urishi xavfi mavjud.

PL Nie stosowa¢ w miejscach gdzie sa uzywane $rodki chemiczne (sdl, kwasy, zasady,
chlor, amoniak, detergenty, rozpuszczalniki, nawozy, itp.)

EN Do not use in areas where chemicals (salt, acids, bases, chlorine, ammonia,
detergents, solvents, fertilisers, etc.) are used.

DE Nicht an Orten verwenden, an denen Chemikalien eingesetzt werden (Salz, Sduren, Laugen,
Chlor, Ammoniak, Reinigungsmittel, Lésungsmittel, Diingemittel usw.).

RU He uCcnonb3oBats B MecTax, rae WUCMONb3YIOTCA XMMUYECKUE BEleCTBa (COMM, KUC/OTbI,
LE/IOUM, X/I0P, AMMMAK, MOIOLLME CPEACTBA, PACTBOPUTENM, YAOBPEHNA U T. 4,).

CS Nepouzivejte na mistech, kde se poutzivaji chemiklie (stl, kyseliny, louhy, chlor, amoniak,
detergenty, rozpoustédla, hnojiva apod.)

SK NepouZivajte na miestach, kde sa pouzivaji chemikalie (sol, kyseliny, IGhy, chlér, amoniak,
detergenty, rozpustad|a, hnojivé a pod.)

HU Nem alkalmazhato vegyszerek (s6, savak, lugok, klér, ammonia, tisztitészerek, olddszerek,
miitragyak stb.) kérnyezetében

,,HR Zabranjena uporaba na mjestima na kojima se koriste kemijske tvari (sol, kiseline, luzine, klor,
amonijak, deterdZenti, otapala, gnojiva itd.)

FR Ne pas installer dans des zones ou sont utilisés les agents chimiques (sel, acides, alcalis, chlore,
ammoniac, détergents, solvants, engrais, etc.)

ES No lo utilice en espacios donde se utilicen productos quimicos (sal, acidos, bases, cloro,
amoniaco, detergentes, disolventes, fertilizantes, etc.).

IT Non utilizzare in zone in cui si usano prodotti chimici (sali, acidi, basi, cloro, ammoniaca,
detergenti, solventi, concimi, etc.)

RO Nu utilizati in locurile in care sunt utilizate substante chimice (sare, acizi, baze, clor, amoniac,
detergenti, solventi, ingrasaminte, etc.)

LT Nenaudoti vietose, kur naudojamos cheminés priemonés (druska, rugstys, $armai, chloras,
amoniakas, valikliai, tirpikliai, trgsos, ir pan.)

LV Nelietot vietas, kur tiek izmantotas kimiskas vielas (sals, skabes, sarmi, hlors, amonjaks,

pr ianiu sie do uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu znajduje sie na
stronie www.gtv.com.pl

EN The symbol indicates separate collection for waste electrical and electronic equipment, which means
that it must not be disposed of together with household waste. Products marked in this way may be
harmful to human health and the environment, and therefore they require a special form of processing, in
particular recycling, recovery or disposal. Proper treatment of waste electrical and electronic equipment
contributes to avoid effects harmful to human health and the natural environment, as a result of the
presence of hazardous components: substances, mixtures, components and improper landfilling and
treatment of such equipment. The user is obliged to return such equipment to a designated collection
point where waste electrical and electronic equipment is recycled. In order to get information on where
and how to dispose of waste electrical and electronic equipment in an environmentally safe manner, the
user should contact the relevant local government authority, the waste collection point or the point of
sale where the equipment was purchased. More information on the waste collection system and the
role that the household plays in contributing to re-use and recovery, including recycling, of waste electric
and electronic equipment is available at www.gtv.com.pl

DE Das Symbol weist auf die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgerdten hin,
was bedeutet, dass sie nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden dirfen. Die so
gekennzeichneten Produkte kénnen fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt schidlich sein und
erfordern daher eine besondere Behandlung, insbesondere Recycling, Verwertung oder Entsorgung.
Der richtige Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeraten tragt dazu bei, schadliche Folgen fur
die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die sich aus dem Vorhandensein von
gefahrlichen Bestandteilen ergeben: Stoffe, Gemische, Komponenten und unsachgeméRe Lagerung und
Behandlung solcher Gerite. Der Nutzer ist verpflichtet, Altgeréte bei einer ausgewiesenen Sammelstelle
fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeriten abzugeben. Fiir Informationen dariiber, wo und
wie gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate umweltgerecht entsorgt werden kénnen, sollte sich der
Benutzer an die zusténdige értliche Behérde, die Sammelstelle oder die Verkaufsstelle wenden, bei der
er das Gerat erworben hat. Weitere Informationen tiber das Sammelsystem fiir Altgerdte und die Rolle
der Haushalte bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieRlich des Recyclings, von Altgerdten
finden Sie unter www.gtv.com.pl

RU CvMBON yKa3bIBaeT Ha BbIGOPOUHbIA CBOP MCTIONBb3OBAHHOTO /IEKTPUHECKOTO 1 3IEKTPOHHOMO
060pY/AI0BaHMA, UTO O3HAUAET, YTO Er0 HE/b3A YTU/IM3NPOBAT BMECTE C APYTMMM OTXOAAMM. MPOZYKTHI,
MapPKMPOBaHHbIE TakvM 06Pasom, MOTYT GbiTb BPEAHbIMM /1Al 30POBbA YENOBEKA U OKPYMaloLLLel
cpeas! 1 noatomy Tpebyior 0co6oit popmbI B YacTHOCTI BOCC
wim MpasuibHoe o6p: KIM 1 3/1EKTPOHHBIM
060opyaoBaH1em nossonseT M36&>K3Tb BPEAHbIX /1A 3,0POBLA YE/I0BEKA 1 OKPY)KAKOLLEH NPUPOAHOM
Cpefipl NOCNEACTBIAM, BO3HUKAIOWWX B PE3y/IbTATE Ha/MUMA B HEM OMacHbIX KOMTIOHEHTOB: BELLECTB,
cmeceit, OB a TaKke XpaHeHnA 1 06paboTK Takoro 0BopyAOBaHNA.
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Monb3osatens 06A3aH cAaTL MCros B Cn [ i MyHKT

cbopa ana omxoA08 PUYECKOTO 1 3/1EKTPOHHOTO 060pYAOBaHMA. [1A NonydeHmsa
MHbOPMALYIM O TOM, TAe U KaK Y mcnons: PUYECKOE U NIEKTPOHHOE
06opyAoBaHMe  3KONOTMYECKN ™M no. AomkeH obpatutbca B

COOTBETCTBYIOUIVIA OPraH MECTHOTO CaMOYMPaB/EHMA, B MYHKT CGOPa OTXOAOB WM B TOHKY MPOAANKM,
rae 610 npuobpeTeHo 06opyaoBaHMe. Eonee nonpoﬁuaﬂ nHpopmaupys o cucreme cbopa

oTpaBoTaHHoro v porm 8 T VCTION1b30BaHMIO
1 BOCCTaHOB/IEHMIO, BK/IOYas NepepaBoTKy, OTpaboTaHHOTO 06OpPYA0BaHMA AOCTYNHA Ha CaiiTe WWW.
gtv.com.pl

CS Symbol oznacuje selektivni sbér pouzitého elektrického a elektronického zafizeni, coz znamend, ze se
tento nesmi likvidovat spole¢né s ostatnim odpadem. Takto oznacené produkty mohou byt skodlivé pro
lidské zdravi a Zivotni prostfedi, a proto vyzaduiji zvlastni formu zpracovani, zejména recyklaci, opétovné
vyuziti nebo neutralizaci. Spravné zachazeni s pouzitym elektrickym a elektronickym zafizenim pomaha
predchazet nasledkim Skodlivym pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi, které vyplyvaji z pfitomnosti
nebezpe¢nych slozek: latek, smési, soucasti a nespravného skladovani a zpracovani takovych zafizeni.
Uzivatel je povinen odevzdat elektronicky odpad na uréené shérné misto k recyklaci odpadu vzniklého
z elektrickych a elektronickych zafizeni. Pro informace o tom, kde a jak likvidovat pouZité elektrické
a elektronické zafizeni zplsobem bezpe¢nym pro Zivotni prostredi, by se mél uzivatel obratit na
pfislusny mistni Gfad, na shérné misto odpadu nebo na prodejni misto, kde bylo zafizeni zakoupeno.
Vice informaci o systému shéru elektronického odpadnu a dloze, kterou doméacnost hraje v pispivani
k opétovnému poufiti a vyuziti, véetné recyklace, elektronického odpadu naleznete na www.gtv.com.pl
SK Symbol oznatuje selektivny zber pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni, ¢o znamend,
7e sa nesmu likvidovat spolu s inym odpadom. Takto oznalené vyrobky mézu byt skodlivé pre
ludské zdravie a Zivotné prostredie, a preto vyzaduju Specidlnu formu spracovania, najma recykldciu,
zhodnocovanie alebo neutraliziciu. Spravne zaobchadzanie s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami pomaha predchadzat nasledkom kodlivym pre fudské zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
vyplyvaju z pritomnosti nebezpe¢nych komponentov: latok, zmesi, komponentov a nespravneho
skladovania a spracovania takychto zariadeni. Uzivatel je povinny odovzdat odpadové zariadenie na
uréené zberné miesto na recyklaciu odpadu vznikajuceho z elektrickych a elektronickych zariadeni.
Ak chcete ziskat informacie o tom, kde a ako zlikvidovat pouzité elektrické a elektronické zariadenia
spdsobom bezpeénym pre Zivotné prostredie, pouzivatel by mal kontaktovat prislusny miestny drad,
zberné miesto odpadu alebo predajné miesto, kde bolo zariadenie zakipené. Viac informécii o systéme
zberu odpadovych zariadeni a Ulohe, ktorti domacnost zohrava pri prispievani k opatovnému poutzitiu a
zhodnocovaniu vrétane recyklacie odpadovych zariadeni, najdete na www.gtv.com.pl

imbdlum a hasznalt elek és ikus berendezések szelektiv gyijtését jelzi, ami
azt jelenti, hogy nem szabad mas hulladékkal egyiitt kidobni. Az igy felcimkézett termékek karosak
lehetnek az emberi egészségre es a koérnyezetre, ezért specidlis feldolgozasi format |genye|nek

apparecchiature elettriche ed elettroniche usate aiuta ad evitare conseguenze dannose per la salute
umana e I'ambiente naturale, derivanti dalla presenza di componenti pericolosi: sostanze, miscele,
componenti e stoccaggio e trattamento impropri di tali apparecchiature. Lutente & obbligato a
consegnare le apparecchiature di scarto a un punto di raccolta designato per il riciclaggio dei rifiuti
generati da apparecchiature elettriche ed elettroniche. Per informazioni su dove e come smaltire le
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate in modo sicuro per l'ambiente, I'utente deve contattare
l'autorita locale del governo competente, il punto di raccolta dei rifiuti o il punto vendita in cui & stata
acquistata I'apparecchiatura. Maggiori informazioni sul sistema di raccolta delle apparecchiature di
scarto e sul ruolo svolto dalle famiglie nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio,
delle apparecchiature di scarto sono disponibili su www.gtv.com.pl

RO Simbolul indicd o colectare separatd a echipamentelor electrice si electronice uzate, ceea ce
Tnseamnd cd acestea nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri. Produsele astfel etichetate pot
fi ddunatoare pentru sanitatea umana si pentru mediu si, prin urmare, necesita o forma speciald
de tratament, in special reciclarea, recuperarea sau eliminarea. Eliminarea adecvata a degseurilor de
echipamente electrice si electronice ajutd la evitarea consecintelor daunatoare pentru sanitatea
umana si mediu, care rezultd din prezenta componentelor periculoase: substante, amestecuri si
componente, precum si i si tratarea r atoare a acestor echij te. Utilizatorul
este il pentru i ttului uzat la un punct de colectare a deseurilor
electrice si electronice cu scopul de reciclare a acestuia. Pentru informatii privind locul si modul de
eliminare a echipamentelor electrice si electronice uzate intr-un mod sigur pentru mediu, utilizatorul
trebuie s3 contacteze autoritatea locald competents, punctul de colectare sau punctul de vanzare de
unde a achizitionat echipamentul. Mai multe informatii despre sistemul de colectare a deseurilor de
echipamente si despre rolul gospodariilor in ceea ce priveste contributia la reutilizarea si recuperarea,
inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente pot fi gdsite la www.gtv.com.pl.

LT Elektros ir elektroninés jrangos atliekos. Simbolis Zymi atrankinj naudotos elektros ir elektroninés
jrangos surinkima, o tai reiskia, kad jos negalima iSmesti kartu su kitomis atliekomis. Taip pazenklinti
gaminiai gali buti kenksmingi Zmoniy sveikatai ir aplinkai, todél juos reikia apdoroti specialiu badu, ypaé
perdirbant, regeneruojant arba neutralizuojant. Tinkamas naudotos elektros ir elektroninés jrangos
tvarkymas padeda isvengti Zmoniy sveikatai ir gamtinei aplinkai Zalingy pasekmiy, atsirandanéiy dél
pavojingy komponenty: medziagy, misiniy, komponenty ir netinkamo tokios jrangos laikymo bei
apdorojimo. Naudotojas privalo atiduoti jrangos atliekas j tam skirt surinkimo punkta, skirtg elektros
ir elektroninés jrangos atliekoms perdirbti. Norédami gauti informacijos apie tai, kur ir kaip aplinkai
saugiu budu iSmesti panaudotg elektros ir elektroning jranga, vartotojas turi kreiptis j atitinkama vietos
valdzios institucija, atlieky surinkimo punkta arba pardavimo vieta, kurioje jranga buvo pirkta. Daugiau
informacijos apie jrangos atlieky surinkimo sistema ir namy tkiy vaidmenj prisidedant prie pakartotinio
jrangos atlieky naudojimo ir panaudojimo, jskaitant perdirbima, rasite adresu www.gtv.com.pl

LV Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi ES: Simbols norada selektivu nolietoto elektrisko

kiilénésen Ujrahasznositdst, t vagy Az elhasznélt elek és

un isko iekartu savaks: kas nozimé, ka to nedrikst izmest kopa ar citiem atkritumiem.

berendezések szakszer(i kezelése segit elkeriilni az emberi egészségre és a természeti kdrnyezetre
karos kdvetkezményeket, amelyek a veszélyes dsszetevsk jelenlétébdl adodnak: anyagok, keverékek,
komponensek, valamint az ilyen berendezések nem megfelel§ tarolasa és feldolgozésa. A felhasznald
kételes a hulladék berendezést az és ikus berendezésekbdl szarmazd é
Ujrahasznositasara kijelolt gydjtéhelyen leadni. A hasznalt elektromos és elektronikus berendezések
kérnyezetbarat modon térténd artalmatlanitasanak helyére és modjara vonatkozd informaciokért
a felhaszndlonak fel kell vennie a kapcsolatot az illetékes helyi énkormanyzattal, a hulladékgydijté
ponttal vagy azzal az értékesitési ponttal, ahol a berendezést vasarolta. Tovabbi informécié a hulladék
berendezések begytijtési rendszerérdl és arrdl, hogy a héztartas milyen szerepet jatszik a hulladékok
Ujrafelt alasal és t ftasdl beleértve az Ujrahasznositast is, a www.gtv.com.pl oldalon
talalhato.

HR Simbol oznatava selektivno prikupljanje rabljene elektricne i elektronicke opreme, $to znadi da se
ona ne smije odlagati zajedno s drugim otpadom. Ovako oznaeni proizvodi mogu biti Stetni za ljudsko
zdravlje i okolis, te stoga zahtijevaju poseban oblik obrade, posebice recikliranje, oporabuili neutralizaciju.
Pravilno rukovanije rablienom elektriénom i elektroni¢kom opremom pomatze u izbjegavanju posljedica
Stetnih za ljudsko zdravlje i prirodni okolis, koje proizlaze iz prisutnosti opasnih komponenti: tvari, smjesa,
komponenti te nepravilne pohrane i obrade takve opreme. Korisnik je duzan otpadnu opremu predati
na odredeno sabirno mijesto za recikliranje otpada nastalog od elektriéne i elektronicke opreme. Za
informacije o tome gdje i kako zbrinuti koristenu elektriénu i elektronicku opremu na ekoloski siguran
nacin, korisnik se treba obratiti nadleznom tijelu lokalne samouprave, mjestu za prikupljanje otpada ili
prodajnom mjestu gdje je oprema kupljena. Vise informacija o sustavu prikupljanja otpadne opreme
i ulozi koju kuéanstvo ima u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, uklju¢ujuéi recikliranje, otpadne
opreme dostupno je na www.gtv.com.pl

FR Le symbole indique le tri des équipements électriques et électroniques usagés, ce qui signifie qu'ils
ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets. Les produits ainsi étiquetés peuvent étre nocifs pour la
santé humaine et I'environnement et nécessitent donc une forme particuliére de traitement, notamment
le recyclage, la valorisation ou I'élimination. Le traitement correct des déchets d'équipements électriques
et électroniques contribue a éviter les conséquences néfastes pour la santé humaine et I'environnement,
résultant de la présence de composants dangereux : substances, mélanges, composants, stockage et
traitement inappropriés de ces équipements. Lutilisateur est tenu de remettre les équipements usagés
aun point de collecte désigné pour le recyclage des déchets d'équipements électriques et électroniques.
Pour savoir ol et comment éliminer les équipements électriques et électroniques usagés en respectant
I'environnement, I'utilisateur doit contacter les autorités locales compétentes, le point de collecte ou
le point de vente ou il a acheté I'équipement. Pour plus d’informations sur le systéme de collecte des
déchets d'é 't le role des ménages dans la contribution a la réutilisation et 4 la valorisation, y
compris le recyclage, des déchets d'équipements, consultez le site www.gtv.com.pl
ES El simbolo indica la recogida selectiva de los aparatos eléctricos y electronicos usados, lo que significa
que no deben desecharse con otros residuos. Los productos asi marcados pueden ser perjudiciales
para la salud humana y el medio ambiente, por lo que requieren un tratamiento especial, en particular
el reciclaje, la recuperacion o la eliminacion. La correcta manipulacion de los residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos contribuye a evitar las consecuencias nocivas para la salud humana y el medio
ambiente, derivadas de la presencia de componentes peligrosos: sustancias, mezclas, componentes, asi
como el almacenamiento y la manipulacién inadecuados de dichos aparatos. El usuario esta obligado a
entregar los equipos usados a un punto de recogida designado para el reciclaje de residuos de aparatos
eléctricos y electronicos. Para obtener informacién sobre dénde y como desechar los residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos de forma segura para el medio ambiente, el usuario debe ponerse
en contacto con la autoridad local correspondiente, el punto de recogida o el punto de venta donde
adquirié el aparato. Para mas informacién sobre el sistema de recogida de residuos de aparatos y el
papel de los hogares en la contribucion a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclaje, de los
residuos de aparatos, consulte www.gtv.com.pl.

IT Il simbolo indica la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, il che
significa che non devono essere smaltite insieme ad altri rifiuti. | prodotti etichettati in questo modo
possono essere dannosi per la salute umana e 'ambiente e richiedono pertanto una forma speciale
di lavorazione, in particolare il riciclaggio, il recupero o la neutralizzazione. La corretta gestione delle

$adi markéti produkti var bit kaitigi cilvéku veselibai un videi, un tadé) tiem ir nepiecie3ama ipasa
apstrade, jo ipasi parstrade, regeneracija vai neitralizacija. Pareiza riciba ar nolietotam elektriskajam
un elektroniskajam iekartam palidz izvairities no cilvéka veselibai un dabiskajai videi kaitigam sekam,
kas izriet no bistamu Ju klatbatnes: vielu, 1tu un $adu iekartu nepareizas
uzglabasanas un apstrades. Lietotajam ir pienakums nolietotas iekartas nodot noteikta savaksanas
punkta elektrisko un elektronisko iekartu radito atkrltumu parstmdel Lai iegltu informaciju par to,
kur un ka videi nekaitiga veida atbrivoties no noli un iskajam iekartam,
lietotajam jasazinas ar atbilstoSo pasvaldibas iestadi, atkritumu savakanas punktu vai tirdzniecibas
vietu, kura iekarta iegadata. Plasaka informacija par atkritumu savakSanas sistému un lomu, kada
majsaimniecibai ir, veicinot nolietoto iekartu atkartotu izmantosanu un regeneraciju, tostarp otrreizéju
parstradi, ir pieejama vietné www.gtv.com.pl.

ET Siimbol tahistab kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete valikulist kogumist, mis tahendab, et
neid ei tohi visata koos muude jadtmetega. Sel viisil mérgistatud tooted vdivad olla kahjulikud inimeste
tervisele ja keskkonnale ning vajavad seetdttu I 06t i, eelkdige ringl Btty,
taaskasutamist Vi iseerimist. elektri- ja nduetekohane
kasitsemine aitab valtida inimeste tervisele ja looduskeskkonnale kahjulikke tagajargi, mis tulenevad
ohtlike komponentide: ainete, segude, komponentide olemasolust ning selliste seadmete ebadigest
hoidmisest ja to6tlemisest. Kasutaja on kohustatud andma seadmeromud selleks eﬂenahtud
kogumispunkti elektri- ja elek ikaseadmetest tekkinud j&éf I Teab:
selle kohta, kuhu ja kuidas kasutatud elektri- ja elektroonlkaseadme\d keskkonnaohutulvusll kdrvaldada,
peaks kasutaja vBtma tihendust vastava kohaliku o li ispunktiga
kohaga, kust seade osteti. Lisateavet seadmete jaitmete kogumissiisteemi ja leibkonna rolli
kohta seadmete taaskasutamisel ja taaskasutamisel, sealhulgas ringlussevétul, leiate veebisaidilt www.
gtv.com.pl

PT O simbolo indica a coleta seletiva de equipamentos elétricos e eletrénicos usados, o que significa
que ndo deve ser descartado junto com outros residuos. Os produtos rotulados desta forma podem
ser prejudiciais a sadde humana e ao meio ambiente e, portanto, requerem uma forma especial de
processamento, em especial reciclagem, recuperagdo ou neutralizagio. O manuseio adequado de
equipamentos elétricos e eletrénicos usados ajuda a evitar consequéncias prejudiciais a sadde humana
e ao meio ambiente, decorrentes da presenca de componentes perigosos: substancias, misturas,
componentes e armazenamento e processamento inadequados desses equipamentos. O utilizador é
obrigado a entregar o equipamento inutilizado a um ponto de recolha designado para a reciclagem de
residuos gerados a partir de equipamentos elétricos e eletrénicos. Para obter informagdes sobre onde
e como descartar equipamentos elétricos e eletronicos usados de maneira ambientalmente segura, o
usuario deve entrar em contato com a autoridade governamental local apropriada, o ponto de coleta
de lixo ou o ponto de venda onde o equipamento foi adquirido. Mais informagdes sobre o sistema de
recolha de residuos de equipamentos e o papel que o agregado familiar desempenha na contribuicdo
para a reutilizagdo e valorizagdo, incluindo a reciclagem, de residuos de equipamentos estdo disponiveis
em www.gtv.com.pl

BE CimBan nasHauae sbibapayHbl 360p BbIKapbicTaHara i i
WTO a3Hayae, LWTO A0 Henbra BbIKiABaLb Pasam 3 iHWbIMI aaxoAami. MpagyKTbl, MapKipaBaHbia
TaKIM UbIHaM, moryup 6bll.|b WKOAHBIMI /151 313POYA Ya/laBeKa i HABaKO/IbHAra acAPOAA3s, | Tamy

¢0prl VKi, y npbiBaTHacui nepanpauoyki, agHaynexHa a6o

i i i. Mp: 3 BbIKAPbICTOYBAHbIM 3NEKTPbIMHBIM | 3NEKTPOHHBIM
abcransBaHHeM AasBanse nasberHyub HaCTyNCTBay, WKOAHbIX A/A 343pOYA N0A3eN | HaBakobHara
acApoaass, AKiA Y3Hikaioup Y BbIH\K\/ HaAyHacL HeBACMIEUHbIX KaMMAHEHTaY: PaubiBay, Cymecay,

y i HAnp: i anpauoyki Takora abcranABaHHA. KapbicTanbHiK
abaBA3aHbl 3aLb AXOAb! aBCTaNABAHHA ¥ MPbI3HaYaHbI NYHKT 360py A/A nepanpauoym anxonay,
KIS an o] i P [na atpi i i a6
TbIM, A3€ | AK YTbINi3aBaLp BbIKapbICTaHae i i aneKkTpoHHae He i

6ACneuHbIM  CrocaBam,  KapbICTa/bHIK  MaBiHEH 3BAPHYLUA Y aanasedHbl OpraH MACLOBara
camakipaBaHHs, NyHKT 360py aaxoaay abo nyHKT npoaaky, A3e abcranssaHHe 6bu1o HabbiTa. Bonbl
nagpabA3HyIo iHhapmaupito ab cicTame 360py aaxoaay abCTanABaHHA i PO, AKYIO AApIPbIBAE XaTHAR
racniafiapka ¥ caaseiiHidanHi nayTopHamy BbIKAPbICTaHHIO i . , Y ToIM JliKY

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n. MNMwessnosa,

21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




aaxozay abcranasaHHA MOXHa aTpbiMaLib Ha www.gtv.com.pl

echipamentul rezidual la un punct de colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor generate de

UK CmBON BCKasye Ha i 1 36ip P Ta eNeKTPOHHOTO 06,
WO 03HAYAE, WO 100 HE MOXHA YTWI3yBaTM PasoM 3 iHWMMK Biaxogamu. MpoayKTy, MHpKOBEHI
TAaKMM YMHOM, MOYTb 6YTI WKIAIMBUMM /151 3A0POB'A IOANHI Ta HABKO/MLIHBOTO CePeAOBULIA | i

ToMy noTpebyroTb 0cobMBoI popmu 06pobKK, 30Kpema, abo

Mp: T 3 P Ta €N1EKTPOHHUM OB1aHAHHAM [103B0NIAE
YHUKHYTY WKIZ/MBUX Y19 300POB'A MIOANHN Ta H 0r0 NPUPOAHOTO ¢ HacnipKis,
wo i i B HbOMYy Hebe KOMMOHEHTIB: PEYOBMH, CyMilUeW,

KOMTMOHEHTIB, @ TaKOX HEMpaBW/ILHOTO 36epiraHHs Ta 0BPOBKM Takoro o6naaHaHHs. Kopucrysad
30608's13aHWN 30aTM  BUKOpUCTaHe 06, [0 cnewjanbHo i nyHkT 360py ana
nepepobku s\,qxoma E/IEKTPUYHOTO Ta e/IEKTPOHHOTO 06 . Ana otpi i ji npo
Te, e i AK Y BUKOPYCTaHE p Ta e/1eKTPOHHe 06, €KO/I0TiHHO 6
CNIocoBOM, KOPUCTYBaY MOBMHEH 3BEPHYTUCA /A0 BIAMOBIAHOMO OpraHy MICLLEBOTO CaMOBPA/YBaHHS,
110 NyHKTy 360py Biaxoais abo A0 ToukM Npoaay, Ae 6yno npuabaHo obnaaHaHHs. binbl AetanbHa
iHpopmaLis npo cucTemy 360py BiANPAaUBOBAHOTO O6MaAHAHHA Ta POb AOMOTOCTIOAAPCTBA Y
CMIPUAHHI MOBTOPHOMY BMKOPWCTAHHIO Ta BIZIHOB/IEHHIO, BK/IKOYA0UM NepepobKy, BianpaLboBaHoro
06n1afHaHHA AOCTYMHa Ha caifTi www.gtv.com.pl

BG CMMBO/TGT MOKa3Ba CENEKTMBHO CbOMPAHE HA M3MOM3BAHO ENIEKTPUMUYECKO M E/IEKTPOHHO
060pyABaHe, KOETO 03HA4aBa, Ye He TPABBA /1A Ce M3XBBP/A 33eaHO C APYTM OTNaabLy. MpoaykuTe,
€TMKETMPAHM 10 TO3W HauMH, MOTaT A3 GbaT BPEAHM 3a YOBELIKOTO 34pase W OKO/JHATa Cpesa

echi ite electrice si electronice. Pentru informatii despre unde si cum sa aruncati echipamentele
electrice si electronice uzate intr-un mod sigur pentru mediu, utilizatorul trebuie sd contacteze
autoritatea guvernamentald locald corespunzatoare, punctul de colectare a deseurilor sau punctul de
vanzare de unde a fost achizitionat echipamentul. Mai multe informatii despre sistemul de colectare a
deseurilor echipamentelor si rolul pe care gospodaria il joaca in contributia la reutilizarea si recuperarea,
inclusiv reciclarea, a echipamentelor reziduale sunt disponibile la www.gtv.com.pl

AM nphpnwlhp gnyg £ wwhu  ogunwgnndywd  EEynpwywl W EEGnpnlwhl
uwnpwynpnulutiph punpndh hwdwenedp, husp Lpwliwynud £, np wili suybng £ htinwgdh wyg
ruwthnlilbinh htiw dhwuhl: Wu Yepwy whinwuwdnpdws wwpwglpp Yupnn Bu Juwuwlun
[hut dwpnne wnnnentguii W 2ppwyw dhowdwyph hwidwn, hnliwpwn wwhwlgnd Gu
Buwldwl hwwnndy al, dwubwynpwwtu Jepwdwynd, Yepwluwtigund juid Juwuwgtndned:
Oquwgnpaduwd ElEyunpwluil W Ehnpnbught uwnppwdnpnudutinh 6hin duipnuwip ogunud £
funtuwthby Jwpnnt wnnngniegwil W plwlwt vhgwduyph hwdwn uwuwlwn hbnliwlgliphg,
npnlg wnwgwilinu! BU Yunwliqudnp pwnuwinphsutiph Unuatinh, uwntnipnUtinh, punwnnhsutiph
Udwit uwnpwynpnwdutbiph ng wuwunpwé 1 htnluwlpny: O nn
wwpuwynp £ pwihnbwhl uwppwynpnuwltinn hwlidbty Lpwbwldwd  hwdwpdwl Yo'
Eyunpulut W EEhunpnlwghl uwy Jubinhg h JEpwdwydwl
hwdwn: Ogunwgnpdywd  ElEiupwiuwt W EEywnpnuwhl uwppwdnpnwdutinp Eyninghwwbiu
wilidinwilig Enwiiwyny hinwglbint Jwuhl nkntlynuegniilibph hwdwin ogunwgnpdnnp wing £

M CNeoBaTe/HO M3WCKBAT Crieupanta dopma Ha o6paboTka, Mo-CrieupanHo 3
HE WM Hey i c P KO
W eneKTPOHHO 0BOpyABaHe Momara fja ce W3GETHaT MOC/EACTBUA, BPEAHM 33 HOBEWKOTO 3apase

v npyp cpesa, np or 0 Ha OMacHM KOMMOHEHT: BellecTsa, cMeck,
KOMMOHEHTU 1 CbXP: u Ha Takosa He. M e
AToeH Aa npefiade ot He Ha ct NYHKT 33

Ha OTnagbuM, or pUdeCcKo 1 P He. 3a WH Kbze

VM Kak 1@ M3XBbP/IMTE M3MIO/3BAHOTO €/IEKTPMYECKO 1 e/IEKTROHHO 0BopyaBaHe Mo GesonaceH 3a
OKO/IHATa CPE/iA HauMH, NOTPEBUTENAT TPAGBA A1 Ce CBBPIKE ChC CbOTBETHUTE MECTHM B/IACTH, NYHKTa
3a cbbupaHe Ha OTNAZbUY WM TOUKATa 33 NPOAAKGa, KbAETO e 3akyneHo oGopyasaHeTo. Moseve
MHGOPMALYA 33 CHCTEMATA 3 CbBMPaHE Ha OTNaABLYHO 0BOPY/ABAHE 1 PONIATA, KOATO AOMAKMHCTBOTO
Wrpae B MPMHOCA 3a MOBTOPHA yroTpe6a U Ha
o He, MOXeTe i Ha www.gtv.com.pl

SL Simbol oznaluje selektivno zbiranje rabljene elektriéne in elektronske opreme, kar pomeni, da
je ne smete odlagati skupaj z drugimi odpadki. Tako oznaceni izdelki so lahko 3kodljivi za zdravje ljudi
in okolje, zato zahtevajo posebno obliko predelave, zlasti recikliranje, predelavo ali nevtralizacijo. S
pravilnim ravnanjem z rabljeno elektriéno in elektronsko opremo se izognemo posledicam, skodljivim za
zdravje ljudi in naravno okolje, ki so posledica prisotnosti nevarnih sestavin: snovi, zmesi, komponent ter
nepravilnega skladis¢enja in obdelave te opreme. Uporabnik je dolzan odpadno opremo oddati na za to
predvideno zbiro mesto za recikliranje odpadkov, ki nastanejo iz elektricne in elektronske opreme. Za
informacije o tem, kje in kako odstraniti rabljeno elektriéno in elektronsko opremo na okolju varen nacin,
naj se uporabnik obrne na ustrezni lokalni organ, na zbirno mesto odpadkov ali na prodajno mesto, kjer je
bila oprema kupljena. Ve¢ informacij o sistemu zbiranja odpadne opreme in vlogi, ki jo ima gospodinjstvo
pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem, odpadne opreme je na voljo
na www.gtv.com.pl

BS Simbol oznacava selektivno sakupljanje koriséene elektriéne i elektronske opreme, sto znati da se
ne sme odlagati zajedno sa drugim otpadom. Ovako oznaceni proizvodi mogu biti Stetni po zdravlje Ijud\
i okoli, te stoga zahtijevaju poseban oblik prerade, a posebno recikliranje, oporabu ili li

nhuht wuhuwl inbnuyuwl huglwlwnwlwndwl dwpduhl, pwtnlbph hwdwedwl
Utwnhtu Yud Jwéwnpeh Ybwnhl, npuntn dtng £ pbpdtbp uwppwdnpnudubpp: @uthnlUtinh
uwnpwynpnwdlbinh hwdwedwl hwdwluwngh W nliwghl tbnbunyzgwl nbiph dwuhl pugnighy
nbntynugniilibn pwthnliutiph uwnpwdnpnulutinh Jpwoguwgnpduwl W YbpwluligUduw,
‘Ubpuwnyu Yepwidwluwl, wewlgnipiwl gnpdnud hwuwlibih Bu www.gtv.com.pl uenud:

AZ Simvol istifada edilmis elektrik va elektron avadanligin segma qaydada yigilimasini géstarir, yani
diger tullantilarla birlikde atiimamalidir. Bu sakilds etiketlonmis mahsullar insan saglamligina va
atraf miihita zarar vera bilar va buna géra da xiisusi emal formasi, xtisusila takrar emal, barpa va ya
zararsizlasdirma talab olunur. istifade olunmus elektrik va elektron avadanliglarla diizgiin islomak
tahliikali komponentlarin: maddalarin, gangiglarin, komponentlarin va bu ciir avadanliglarin diizgiin
saxlanmamasi v emali naticasinda insan saglamligina va tabii miihita zararli naticalarin garsisini almaga
komak edir. istifadagi tullant avadanligini elektrik va elektron avadanliglardan yaranan tullantilarin takrar
emall {iiin tayin edilmis toplama mantagasina tahvil vermaya borcludur. istifada olunmus elektrik va
elektron avadanligin ekoloji cahatdan tahliikasiz sakilda hara va neca atilmasi barada malumat almaq
ugtin istifadagi mivafiq yerli icra hakimiyyati organi, tullanti toplama mantaqasi ve ya avadanligin alindigi
satig mantagasi ila alaga saxlamalidir. Tullant avadanliginin toplanmasi sistemi va tullanti avadanhiginin
takrar istifadasi v barpasina, o climladan takrar emalina téhfa vermakda ev tasarriifatinin oynadigi rol
haqgqinda atrafli malumat www.gtv.com.pl saytinda alda etmak olar.
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Pravilno rukovanije kori$¢enom elektriénom i elektronskom opremom pomaze da se izbegnu posledlce
Stetne po zdravlje ljudi i prirodnu okolinu, koje su posledica prisustva opasnih komponenti: supstanci,
smesa, komponenti i nepravilnog skladistenja i obrade takve opreme. Korisnik je duzan otpadnu opremu
predati na odredeno sabirno mjesto za reciklazu otpada nastalog od elektri¢ne i elektronske opreme. Za
informacije o tome gdje i kako odlofiti koristenu elektriénu i elektroni¢ku opremu na ekoloski bezbjedan
nacin, korisnik treba da kontaktira nadlezni organ lokalne samouprave, mjesto za prikupljanje otpada ili
prodajno mjesto na kojem je oprema kupljena. Vise informacija o sistemu prikupljanja otpadne opreme
i ulozi koju domacinstvo ima u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljuéujui recikliranje, otpadne
opreme dostupno je na www.gtv.com.pl

SR Cumbon 03HayaBsa C C: P W eNEKTPOHCKeE Onpeme, LWTo
3HAYM A3 Ce He CMe OZIaraTH 3ajeAHO Ca APYIviM OTNagom. OBaKO O3HaUeHM MPOM3BOAN MOTy 61T
LUTETHY 110 3PAB/bE JbY/IN W )KVBOTHY CPEAMHY, Te CTOra 3axTesajy noceGaH 06/mk npepape, noce6Ho

6 W Hey MpaBuHO pyKoBak-e KOPULLINEHOM eNIEKTPUYHOM 1

©/1IEKTPOHCKOM OMPEMOM Momase /ia ce M3BerHy Noc/IeayLe WTETHE MO 3APaB/beE /byan 1 NMPUPOAHY
CpeyiHy, Koje MPoM3uase 13 MPUCYCTBA ONACHNX KOMMOHEHTH: CyMCTaHLY, CMelwa, KOMIMOHEHTU 1
HEMpaBW/IHOT CKIAAVILTEHA M 0Bpazie Takee onpeme. KOpUCHMK je Ay»aH Aa OTNaaHy onpemy npeaa
Ha ozipeheHo CaBUPHO MECTO 33 PELMKNAXKY OTNA/A HACTA/ION OfL E/IEKTPUUHE 1 €/1EKTPOHCKE Onpeme.
3a MHpOpPMaUWje O TOME FAe 1 KaKO AA OZYIONM UCKOPULLINEHY e/IEKTPUHY 1 €NIEKTPOHCKY Onpemy Ha
eKornowki 6e36e1aH HaumH, KOPUCHNK Tpeba 1a ce 0BPAT HaZYIEHOM OpraHy IOKa/IHe CaMoynpase,
MECTy 3a NPUKyT/batbe OTNaAa UM NPOAAJHOM MECTY FAe je onpema KyrsbeHa. Buwe uxdopmaumja
0 CUCTeMy MPUKYT/batba OTMAZIHE OMPEME Y Y031 KOjy AOMaNMHCTBO MMa Y AOMPUHOCY MOHOBHO]
YNoTPe6y 1 OnopaBKy, yr/bydyjyhi peupkiay, oTnaaHe onpeme AOCTYTHO je Ha Www.gtv.com.pl

MK CumBonoT o3HadyBa CENEKTMBHO cobuparbe Ha P "
OMpema, LTO 3HauM AieKa He CMee /1a Ce OTCTPaHyBa 3aeHO CO APYr OTrazl. MPOM3BOANTE O3HAUEHN
Ha 0BOj HauMH MOXe /13 GMAAT WTETHM 33 3/PaBjeTo Ha nyrem W MBOTHATa CPeAVHa, U 3aToa
6apaat nocebeH 061K Ha ocobeHo peL , ! WM Hey
Mp: co P " POHCKa onpema fomara Aa ce
m36erHar noc wreTH 3a 3apasje 1 NpUp: cpeayHa, Kou npousnerysaar
Ofl MPUCYCTBOTO Ha OMacHM KOMTMOHEHTM: CYMCTaHUMM, MELIABMHY, KOMIOHEHTU U HEMpaBuiHO
CcKnapvparbe U 06paboTka Ha TakBaTa Orpema. KOpUCHWKOT e AO/KeH Aa ja npeaaje otmaaHata
Onpema Ha oApeaeHo COBMPHO MECTO 33 PEUMK/MPAH-e Ha OTMAZOT CO3AAAEH Of e/EKTPUYHA U
©eKTPOHCKa onpema. 3a MHGOPMaLM 3a TOa Ka/e U KaKo /1a ce $p/iv UCKOPUCTEHATa eNekTpHIHa 1
©/1eKTPOHCKA OMPema Ha eKO/IOLLKY Ge36e/1eH HauMH, KOPUCHNKOT Tpeba Aa ce 06paTh 10 COOABETHUOT
OpraH Ha JIOKa/IHaTa CaMOyMPaga, MYHKTOT 33 COBMPaFbe OTNaZ, WM MPOAAKHOTO MECTO Kazle WTO e
KyneHa onpemara. Mosexe MHGOPMALMM 33 CACTEMOT 3a COBMPatLE OTMaZHa OMpema 1 y/oraTa wTo
ja Mrpa IOMaKMHCTBOTO BO MPUAOHECYBAHLETO 3a MOBTOPHA YNoTPe6a 1 0GHOBYBatbE, BKIYUUTENHO 1
PeuvKMparbe, Ha OTNaaHaTa onpema e AOCTaNHM Ha WWW.gtv.com.pl

MO Simbolul indica selectiva a echij telor electrice si electronice uzate, ceea ce
nseamnd ca nu trebuie aruncat impreund cu alte deseuri. Produsele etichetate in acest fel pot fi
daundtoare sanatatii umane si mediului si, prin urmare, necesitd o forma speciald de prelucrare,
in special reciclare, recuperare sau neutralizare. Manipularea corecta a echipamentelor electrice si
electronice uzate ajutd la evitarea consecintelor ddunatoare sanatiti umane si mediului natural,
rezultate din prezenta componentelor periculoase: substante, amestecuri, componente si depozitarea
si prelucrarea necorespunzitoare a unor astfel de echipamente. Utilizatorul este obligat sa predea
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KK TaHba naitfanaHbinFaH 3NeKTPAiK aHe 3NEKTPOHABIK aBabIKTbl TaHAan skuHayab! 6ingipes,
AFHU OHbl 6acka KangpiktapmeH 6ipre Tacrayra 6onmanabl. Ocbinaiilwa TaHbanaHFaH eHimaep
aav [eHCAynbiFblHA KOHE KOPWAFaH OpTaFa 3WAH KE/TIPYi MYMKiH, COHZPIKTAH OHAeyAiH
epekwe TypiH, atan alTKaHAa KalTa eHAeyai, KainbiHa KenTipydi Hemece 3a/ancbi3fiaHabipyabl
KaKeT eTegy. MalaanaHbiFaH SNEKTPAIK KaHE 31EKTPOHAb! mas,qum ApbIC Maitganady Kayinti

KOMTMOHEHTTEP/iH;  3aTTapablH, KOCI L, Kypamaac Gonybl aHe MyHpait
ab/pIKTbI AYPbIC CAKTaMay oHE OHAey HITWKECHIE aaM ACHCAY/IbIFbIHA XaHe TabuFn opTara
3UAH iperi 60, i. NaiA y Kanapik 3NeKTp

K3HE 3/1eKTPOH/BIK abAbIKTapAaH Naiiaa 6o/aTbiH KaIbIKTAPAb! KAlTa BHAeY YLWiH apHalibl KiHay
OpHbIHA TanCbipyFa MiHAETTI. MaiiaanaHblFaH NEKTP XaHe 3NEKTPOHABIK XKABABIKTbI SKONOTUANbIK
Kayinci3 }ONMEH Kaliaa »aHe Kazait )oK KepeKTiri Typanbl aKnapar any ywiH naiaanaHywbl TUICTi
EPiNKTi MEM/IEKETTIK OprakFa, KOKbICTbI MHAY OPHbIHA HEMece abapblK CaTbin a/biHFaH Cayaa
OpHbIHA Xabapnacybl Kepek. Kanapik »abapIKTapabl UHAY KyIeci XaHe Yit WapyalwbibIFbIHbIH
KanablKTapapl KaiTa naipanaHyra »KaHe KannblHa KeNTipyre, COHbIH ilWiHAE KaiTa eHaeyre ynec
KOCYziafbI Pesii Typasibl KOCHIMULIA AKTTapaTTbl WWW.ELV.com.pl CaifTbiHaH anyFa 6oazpl.

KY CumBon KonpoHynraH JKaHa POHAY yynapAbl TaHAAN YorynTyyHy 6unamper,
6yn aHbl Bawka MeHeH 6upre y yre 60n60iT fereHan Bunayper. YiyHaait
KON MeHeH poayKTynap [leH COONYIYHA KaHa aiNaHa-4eMpere 3biAH

MYMKYH, O YKTaH Kalipa YYHYH 831640 ¢OpMaChIH Tanan Kbi/aT, atan aiTkaHaa

Kaiipa LITETYY, Ka/biBbIHa KENTUPYY e Heil Y. Y/ITaH 1EKTP aHa POHAY!

abayynapabl Tyypa KONAOHYY KOPKYHYHTYY KOMMOHEHTTepAMH: 3aTTapAblH, apanalmanapfblH,
KOMMOHEHTTEPAMH »aHa MblHAAM *abayynapap! Tyypa SMeC CaKTOOHYH aHa Kalipa WWTeTYYHYH
HaTbIiaCbIHAA 3AaMAbIH AEH COOMYTYHa »aHa apaTbl/bil YeiPecyHe 3biAHAYy KeceneTTepaeH

Kauyyra xappaam Geper. Konpomyyy YYNapbiH 3NEKTP aHa 3NeKTPOHAYK
abpyynapsaH naiiaa GONTOH Ka/AbIKTapAbl Kalipa WWTETYY YYYH aTaiiblH YOTYATYY MyHKTyHa
Tanwblpyyra MUAAETTYY. KONZOHyNraH 3NeKTp »aHa yy.

KAaKTaH KOONCY3 KO/ MEHeH Kalia »aHa KaHTWM JKOK Kbllyy KepeKTUru GOIoHYa MaasibimaT anyy
YUYH KOMZOHYYHy TUeLenyy epruKTyy 63 anapiHua pyy OpraHbiHa,

HONY/TYyHy JKaiira e ab/ayynap CaTbibin a/biHraH COO/a TYIYHYHO Kaipbuyycy KepeK. TawraHap!
abiyynapap! HOTY/ITYy CHCTEMAChI aHa Yi YapBanapbiHbIH KIBIKTApAb! Kalipa KONIOHYYra aka
Ka/biBbIHa KENTUPYYTe, aHbIH MUMHAE Kalpa MLLTETYYTe CanlbiM KOLWYY/ATbI PO/ XEHYHAS KeBypeek
Maa/ibIMaT WWW.gtv.com. pl CaiTbIHAa KETKMMKTYY.

TG Pam3 4amboBapuM MHTUXOBLLIYAAN TaUXM30TH BapKi Ba 3NEKTPOHUM UCTUGHOAALIYAAPO HULLIOH
MeayXazl, K1 MabHOM OHPO [0Paf, KN OH HaBoAA AKYOA GO MapToBXOM Aurap Maptodra Wwasas.
Maxcynore, Ku 60 MH Taps TamFarysopit LIyAaaHz, MeTaBoHaHz, 6a CanoMaTii MHCOH Ba MyXWTU

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,
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31CT 3apapoBap GOWaHA Ba a3 MH PY WakKM MaxCycu KOPKApA, MaxCyca KOpKapa, 6apkapopcosit
& 6e3apaprapaoHMpo Tanab MekyHaHd, MyHOCMBaT AypycTU Tauxu3oTv Gapkil Ba 3NEKTPOHWM
vcTozawyaa 6apon Mewrmpi KapaaHn OKMBaTXoM 3apapoBap 6a CanoMaT MHCOH Ba MyXWTH
Tabui, K1 Aap HAaTM4an MABUYAMATY Yy3bXOU XaTapHOK: MOZIaX0, OMEXTAXO, Hy3bXO Ba HUTOXA0PH
83 KOPKAPAW HOAYPYCTM UyHMH Ta4xu3OT 6a Bydyd MEOAHA, KyMak MekyHaa, Mcupomabapanaa
8a3n$aZOP acT, KN TaUXM3OTM NAPTOBPO 6a HyKTam yaa 6apou T a3
TaYXM30TI BapKit BA INEKTPOHIA TaBMAWYAA Cyropaz, Bapou rpudTaHmu mabaymor aap 6opan Aap
Ky40 Ba Yi ryHa NapTodraHn Tauxu3oTn Gapkid Ba 3NEKTPOHUM MCTUDOAALIYAE a3 YWXATW KOO
6exatap, ncdopabaparaa 60z 6a MaKOMOTH AaX/A0PM XYKYMATU MaXasuii, HyKTau 4amboBapui
NapToBXO & HyKTaM (ypyLe, KV Ta4XM3OT Xaphaa WyAAACT, Mypo4MaT KyHad, Mabaymory Gewrap
Aap 6opan cuCTEMan 4ambOBapHM TAUXM3OTY MAPTOBXO BA HaKLW XOHABOAA 3P CaxMIy30pit Aap

ny6opa sa 7, a3 yymna TaYXM30TI NApPTOBXO AAP CAIT WWW.gHV.
com.pl gactpac act.

TK Nysan, ulanylyan elektrik we elektron enjamlarynyri saylama yygyndysyny gorkezyar, bu bolsa
beyleki galyndylar bilen bilelikde zyriylmaly déldigini ariladyar. Bu gorniisde bellik edilen éniimler
adamyn saglygyna we da§ky gursawa szn\y bolup biler we sonun tigin gaytadan islemegin, gaytadan
islemegin, dil n ya-da zy fi ayratyn gérnigini talap edyér. Ulanylan elektrik
we elektron enjamlaryny dogry ulanmak, adamyr saglygyna we tebigy gursawa zyyanly netijeleriri
ontni almaga kémek edyar, zyyanly komponentlerifi: maddalaryf, garyndylaryr, komponentlerifi
we seyle enjamlary nadogry saklamak we gaytadan islemek. Ulanyjy galyndy enjamlaryny elektrik we
elektron enjamlaryndan emele gelen galyndylary gaytadan islemek tigin bellenen yygnamak nokadyna
tabsyrmalydyr. Ulanylan elektrik we elektron enjamlaryny ekologiya taydan howpsuz usulda nirede we
nadip taslamalydygy barada maglumat almak tigin ulanyjy degisli yerli dolandyrys edarasyna, galyndylary
yygnamak nokadyna ya-da enjamyf satyn alnan nokadyna yiiz tutmalydyr. Galyndy enjamlaryny
yygnamak ulgamy we galyndy enjamlaryf gaytadan ulanylmagy we dikeldilmegi, sol sanda galyndy
enjamlarynyn gaytadan islenmegi tigin 6y hojalygynyf oynayan roly barada has gifigleyin maglumat
www.gtv.com.pl sahypasynda elyeterlidir.

UZ Belgisi ishlatilgan elektr va elektron jihozlarni tanlab yig'ishni bildiradi, ya'ni uni boshga chigindilar
bilan birga utilizatsiya gilish mumkin emas. Shu tarzda etiketlangan mahsulotlar inson salomatligi va
atrof-muhit uchun zararli bolishi mumkin va shuning uchun gayta ishlashning maxsus shaklini, xususan,
qayta ishlash, qayta tiklash yoki zararsizlantirishni talab giladi. Ishlatilgan elektr va elektron jihozlarga
to’g’ri munosabatda bo'lish xavfli tarkibiy gismlar: moddalar, aralashmalar, komponentlar va bunday
uskunani noto’g’ri saglash va qaytaishlash natijasida inson salomatligi va tabiiy muhitga zarar etkazadigan
ogibatlarning oldini olishga yordam beradi. Foydalanuvchi elektr va elektron qurilmalardan hosil bo’lgan
chigindilarni gayta ishlash uchun belgilangan yig'ish punktiga chigindi uskunasini topshirishi shart.
Foydalanilgan elektr va elektron jihozlarni gayerda va ganday qilib ekologik xavfsiz tarzda utilizatsiya gilish

GR

PLSzary/ EN Grey / DE Grau / RU Cepbiii / CS Sedy / SK Siva / HU Sziirke / HR Sivi / FR Gris / ES Gris
/1T Grigio /RO Gri / LT Pilka / LV Peléks / ET Hall / PT Cinzento / BE LUspbi / UK Cipwit / BG Cus / SL
Sivi / BS Siv / SRP Siv / SR Siv / MK Cus / MO Sur / AM Unt ju/AZBoz / KA. by

/ KK Cyp / KY Bos / TG Xokwucrappanr / TK Cal / UZ Kulrang

PL

W celu zapewnienia wilasciwego uzytkowania oraz bezpiecznego funkcjonowania instalacji nalezy

postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi.

* Nalezy zawsze wytgczyc zasilanie przed przystapieniem do instalacji, konserwacji, czy naprawy urzadzenia.

* Instalacje moze wykonywac wytgcznie personel posiadajacy stosowne uprawnienia.

* Instalacji nalezy dokonac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

 Nie dotykac elementéw pod napieciem (w tym diod swiecacych LED).

* Nie wolno taczy¢ oprawy z zasilaczem pod napieciem. Najpierw nalezy potaczy¢ oprawe z zasilaczem, a
dopiero pézniej zasilacz z siecig zasilajaca.

* Nie wolno instalowac urzadzenia na podtozu niestabilnym lub podatnym na drgania

* Rozne materialy (podtoza) wymagajg roznych typéw mocowan. Uzywaj zawsze wkretéw i kotkdw
odpowiednich do danego rodzaju podtoza.

* Nalezy zawsze mocno dokrecic sruby mocujace urzadzenie do powierzchni.

* Nie przekracza¢ dopuszczalnych temperatur pracy. Jezeli nie podano inaczej urzadzenie jest
przystosowana do pracy w warunkach normalnych (temperatura otoczenia +25 °C).

* Konserwacje, urzadzer do i wewnetrznych nalezy wykonywac za pomocg
suchej szmatki, bez uzycia materiatow $ciernych, czy rozpuszczalnikow. Nalezy unika¢ kontaktu
cieczy z czgsciami elektrycznymi.

* Podana moc i strumieri $wietlny moze sig réznic +/-5%.

* W przypadku watpliwosci dotyczacych instalacji lub uzytkowania urzadzenia nalezy skontaktowac
sie z producentem lub punktem sprzedazy.

* Aktualne wersje instrukcji uzytkowania wyrobdw elektrotechnicznych dostepne sa na stronie
dystrybutora www.gtv.com.pl

Odpowiedzialnos¢ producenta nie obejmuje wad powstatych w wyniku instalacji urzadzenia niezgodnie
z instrukeja, naprawy lub modyfikacji przez osoby nieuprawnione, uszkodzeri mechanicznych oraz na
skutek przepie¢ pochodzacych z sieci zasilajcej. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu
uszkodzen i szkod bedacych rezultatem niewtasciwego (niezgodnego z niniejszg instrukcja) zastosowania

to'g'risida ma’lumot olish uchun foydalanuvchi tegishli mahalliy davlat hokimiyati organiga, chigindilarni
vyigish punkti yoki uskuna sotib olingan savdo nuqtasiga murojaat qilishi kerak. Chigindilarni yig’ish
tizimi va uy xo’jaligining chigindilarni gayta ishlatish va qayta tiklash, shu jumladan qayta ishlashga hissa
qo’shishdagi roli hagida batafsil ma’lumotni www.gtv.com.pl saytida topishingiz mumkin.

urzadzen. modyfikacja konstrukeji lub specyfikacji technicznej wyfacza odpowiedzialnos¢
producenta. Odpowiedzialno$¢ producenta dotyczy dziatania urzadzenia. Zmiany parametréw
wynikajace z proceséw chemicznych lub fizycznych (starzenia, zétkniecie, odbarwienie, matowienie itp.)
nie podlegaj roszczeniom reklamacyjnym.

COLORS

PL Objasnienia uzytych symboli / EN Explanation of the symbols used / DE Erkldrung verwendeter
symbole / RU MoscHeHus K ncnonb3yembim cumeonam / €S Vysvétleni pouZitych symbold / SK
Legenda poutitych symbolov / HU Az alkalmazott szimbSlumok magyardzata / HR Objasnjenja
koridtenih simbola / FR Des explications sur les symboles utilisés / ES Explicacion de los
simbolos utilizados / IT Spiegazione dei simboli utilizzati / RO Explicarea simbolurilor utilizate /
LT Naudojamy simboliy paaiSkinimas / LV Izmantoto simbolu paskaidrojums / ET Kasutatud
siimbolite selgitus / PT Legenda de simbolos utilizados / BE TaymausHHe BbIKapbICTaHbIx 3HaKay
/ UK ToscHeHHA BUKOpUCTOBYBaHWUX cumsonis / BG OBAcHeHWe Ha M3NON3BaHWUTE CMMBOAM
/ SL Pojasnila uporabljenih simbolov / BS Obja3njenje simbola / SRP Objasnjenje simbola / SR
Obja3njenje simbola / MK O6jacHyBatbe 3a kopuctenute cumbonn / MO Explicarea simbolurilor
utilizate / AM Oguwgnpdywd Lpwlilbph pwgwnpnueinll / AZ istifads olunan isaralarin
izaht / KA gs8mygbydnmo 900b bbby / KK K Ge/mnepgl TyciHaipy /
KY KonpoHynran 6enrunep 6otoHua TywyHaypme / TG Lapxu neri /TK
Ulanylan nysanlaryf diistindirilisi / UZ Foydalanilgan belgilarning tavsifi

BK

PL Czarny / EN Black / DE Schwarz / RU YepHbiit / €S Cerny / SK Cierna / HU Fekete / HR Crni / FR
Noir / ES Negro / IT Nero / RO Negru / LT Juoda / LV Melns / ET Must / PT Preto / BE YopHbt / UK
YopHuit / BG Yepew / SL Crni / BS Crn / SRP Crn / SR Crn / MK LipH / MO Negru / AM UlL/ AZ Qara
/ KA 8330 / KK Kapa / KY Kapa / TG Cuéx / TK Gara / UZ Qora

BR

PL Brazowy / EN Brown / DE Braun / RU KopuuHesblit / CS Hnédy / SK Hneda / HU Barna / HR
Smedi / FR Marron / ES Marrén / IT Marrone / RO Maro / LT Ruda / LV Brins / ET Pruun / PT
Castanho / BE Kapbiuxesbl / UK Kopuuresuii / BG Kadss / SL Rjavi / BS Smed / SRP Smed / SR
Smed / MK Kadeas / MO Cafeniu AM Gwquiliwluwagnul / AZ Qahvayi / KA gs3obggfo / KK
KoHplp / KY KypeH, / TG KaxsapaHr / TK Gofur / UZ Jigarrang

BL

PL Niebieski / EN Blue / DE Blau / RU Cunuii / €S Modry / SK Modra / HU Kék / HR Plavi / FR Bleu
/ ES Azul /1T Blu / RO Albastru / LT Mélyna / LV Zils / ET Sinine / PT Azul / BE Cii / UK BrakutHuit
/ BG Cuh / SL Modri / BS Plav / SRP Plav / SR Plav / MK Cut / MO Albastru / AM Ywuwnuwn / AZ
Mavi / KA enfxo / KK Kek / KY Kek / TG Kabya,/ TK Gék / UZ Ko'k

YG

PL Z6tto-zielony / EN Yellow and green / DE Gelbgriin / RU XenTo-3eneHblii / €S Zluto-zeleny / SK
Zlto-zelena / HU Sarga-z6ld / HR Zuto-zeleni / FR Vert et jaune / ES Amarillo-verde / IT Giallo-verde
/ RO Galben-verde / LT Geltona/Zalia / LV Dzeltens/zal$ / ET Kollane-roheline / PT Amarelo-verde /
BE oy / UK osTo 1/ BG ¥ / SL Rumeno-zeleni / BS Zuto-zelen /
SRP Zuto-zelen / SR Zuto-zelen / MK onTo—3eneH / MO Galben-verde / AM AbnUuwlwliwsy / AZ
Sari va yasil / KA y30mmmo s 853967 / KK Capbi-kacbin / KY Capbi-Kawbin / TG 3apa sa cabs /
TK Sary we yasyl / UZ Sariq va yashil

RD

PL Czerwony / EN Red / DE Rot / RU KpacHbiii / CS Cerveny / SK Cervend / HU Piros / HR Crveni
/ FR Rouge / ES Rojo / IT Rosso / RO Rosu / LT Raudona / LV Sarkans / ET Punane / PT Vermelho
/ BE YbipsoHbl / UK Yepsonuii / BG YepseH / SL Rdeti / BS Crven / SRP Crven / SR Crven / MK
LipseH / MO Rosu / AM Ywnuhp / AZ Qirmizi / KA §oogmo / KK Keizbin / KY Kbisbin / TG Cypx
/ TK Gyzyl / UZ Qjzil

EN

Follow the operating manual to make sure that you will operate the system in the correct manner,

and that it will work safely

* Always remember to shut down the electric-power supply before installing, maintaining, or
repairing the appliance.

« Installation can only be performed by personnel with the appropriate authorisations.

* Installation must be carried out according to the legal regulations in force.

* Do not touch live parts (including LED’s when switched on).

* Never connect the fitting with a live feeder cable. First, connect the fitting to the feeder cable, and
then connect the feeder cable to the mains.

* Never install the appliance on an unstable base, or one which is susceptible to vibrations.

« Different materials (bases) require different types of fixing. Always use the screws and stud-bolts
appropriate for a given type of base.

* Always firmly tighten the bolts which fix the appliance to the base.

* Do not exceed the permissible working temperatures. Unless otherwise specified, this appliance
is adapted to working in normal conditions (ambient temperature +25°C).

* Use a dry cloth to maintain clean appliances intended for indoor applications. Do not use any abrasive
substances, or solvents. Prevent any contact between the liquid and electrical parts.

* The declared power rating and the value of the luminous flux might differ by +/- 5%.

* Contact the manufacturer or retail outlet if in doubt about installing or using the appliance.

* Up-to-date versions of user manuals on the use of electro-technical equipment are available on the
distributor’s website: www.gtv.com.pl.

The manufacturer’s liability does not cover defects caused by installation of the device contrary to the
instructions, repair or modification by unauthorised persons, mechanical damage and overvoltage
from the mains. The manufacturer is not liable for damage or harm resulting from improper (not in
accordance with this manual) use of the equipment. Any modification of the design or technical
specifications excludes the manufacturer’s liability. The manufacturer’s liability relates to the
performance of the equipment. Parameter changes resulting from chemical or physical processes
(ageing, yellowing, discolouring, tarnishing, etc.) are not subject to claims.

DE

Beachten Sie die Bedier itung, um den néRen Gebrauch und den sicheren

Betrieb der Anlage zu gewahrleisten.

 Schalten Sie die Stromversorgung immer aus, bevor Sie das Gerét installieren, warten oder
reparieren.

* Die Montage darf nur von Personal mit den entsprechenden Berechtigungen durchgefiihrt
werden.

 Die Montage ist in Ubereinstimmung mit geltenden Vorschriften durchzufiihren.

 Beriihren Sie keine spannungsfiihrenden Teile (einschlieRlich LEDs).

* Die Leuchte darf nicht an ein unter Spannung stehendes Netzteil angeschlossen werden.
Verbinden Sie zuerst die Leuchte mit dem Netzteil und dann das Netzteil mit dem Stromnetz.

¢ Das Gerat darf nicht auf einem i bil 1 Untergrund installiert
werden.

* Unterschiedliche Materialien (Untergriinde) erfordern unterschiedliche Arten von Befestigungen.
Verwenden Sie immer Schrauben und Diibel, die fiir den Untergrund geeignet sind.

 Ziehen Sie immer die Schrauben fest, mit denen das Gerat an der Oberflache befestigt wird.

 Uberschreiten Sie nicht die zuldssigen Betriebstemperaturen. Wenn nicht anders angegeben,
ist das Gerat fur den Betrieb unter normalen Bedingungen (Umgebungstemperatur +25 ° C)

oder vibratiol

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n.
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ausgelegt.

* Die Wartung / Reinigung von Geréten fir den internen Gebrauch sollte mit einem trockenen
Tuch ohne die Verwendung von Scheuermitteln oder Lésungsmitteln durchgefiihrt werden. Der
Kontakt der Flussigkeiten mit elektrischen Teilen soll vermieden werden.

* Die angegebene Leistung und der Lichtstrom kénnen um +/- 5% variieren.

* Bei Zweifeln hinsichtlich der Montage oder des Gebrauchs des Gerats wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder an die Verkaufsstelle.

* Aktuelle Versionen der Gebrauchsanweisung fiir elektrotechnische Produkte sind auf der Website
des Handlers unter www.gtv.com.pl verfiigbar.

Die Haftung des Herstellers erstreckt sich nicht auf Mingel, die durch eine nicht vorschriftsmaRige
Installation des Gerédts entgegen der Anleitung, durch Reparaturen oder Modifikationen
durch unbefugte Personen, mechanische Beschadigungen sowie durch Uberspannungen aus
dem Stromnetz entstehen. Der Hersteller haftet nicht fir Schdden und Verluste, die durch
unsachgemiRe (nicht konforme mit dieser Anleitung) Nutzung des Gerats entstehen. Jegliche
Modifikation der Konstruktion oder technischen Spezifikation schlieRt die Haftung des Herstellers
aus. Die Haftung des F betrifft die Funkti ise des Gerats. Anderungen der Parameter,
die auf chemische oder physikalische Prozesse zuriickzufiihren sind (Alterung, Vergilbung,
Verfarbung, Mattierung usw.), unterliegen keinen Reklamationsanspriichen.

RU

Urobel 0becneunTs Hagnexallee UCob30BAHME 11 6E30NACHYI0 IKCTIIyaTaLMIO yCTaHOBKM,
CrefiyiTe MHCTPYKLMM N0 3KCTTyaTaumm.

* Bcerpa Bbik/io4aliTe NUTaHKE Nepef, HauanoM yCTaHoBKM, 06CYKMBAHNS UM PEMOHTa
yCTponcTBa.

YCTaHoBKa MOXET BbIMOSHATCS TOLKO MEPCOHaOM C COOTBETCTBYIOLLEH KBaNMdUKaLMeN.
YcTaHoBKa f0/KHA NPOMU3BOAUTLCS B COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLMI NPaBUNaMM.

He npukacaiiTecb K 3neMeHTaM, HaxofslLMMCSi Nof HanpsbkeHuem (B ToM uucne
K CBETALMMES cBETOAMOAAM).

CBETUNLHIMK HeNb3s NOAKMIOYATL K UCTOYHIKY NUTaHWUs Nof HanpsxeHneMm. CHavana
NOAKIIOYNTE CBETUILHUK K UCTOYHUKY NUTAHS, @ 3aTEM UCTOUHUKY NMATAHUS K CETU.

He ycraHaBnuBaiiTe yCTpoicTBO Ha HecCTabuibHOM WM MoBEPXEHHOM BUBpPaLMsM
OCHOBaHMM

Ha pasHbix MaTepuanax (ocHoBaHusix) TpeByioTcsi pasinuHbie TUMbl KPenexHbiX
anemeHToB. Beerga ncnonbayiite BuHTsI 1 Alobenn, noaxoasiume Ans JaHHOTO TUNa
0CHOBaHMS.

Bcergja kpenko 3aTArnBaiiTe BUHTbI, KOTOpbIE KPEMSIT yCTPOMCTBO K MOBEPXHOCTM.

¢ He npesblwaiite gonyctumble pabBoume Temnepatypel. Ecnin He ykasaHo uHoe,
YCTPOWCTBO MpefHasHaueHo Ans paboTel B HOpManbHbIX YCoBUsX (TemnepaTypa
okpy>xatoLeit cpebl +25°C).

06cnyxuBaHMe/ouncTka  YCTPOIACTB [N BHYTPEHHErO  MPUMEHEHUS  [JOSDKHbI
BBINOMHATECSA CYX0i Tkabio 6e3 ncnonb3osaus abpasveoB wan pactsopuTeneit.
W3beraiite KoHTaKTa XMAKOCTY C 3NEKTPUYECKMMM AETANMA.

[laHHasi MOLHOCTb W CBETOBOW MOTOK MOTYT U3MEHATLCS Ha +/- 5%.

Ecnu y Bac BOSHWKM COMHEHWS OTHOCUTENBHO YCTAHOBKM WM WCMONb30BaHUs
ycTpoiicTea, 06paTuTech K NPOU3BOAMTENIO M B TOUKY NPOAAXM.

TekyuMe BEPCUM MHCTPYKUMIA MO WCMONB30BAHMIO 3NEKTPOTEXHUYECKNX WU3Aenuit
[0CTyMHb! Ha Be6-caiiTe aucTpubblotopa no agpecy: www.gtv.com.pl

lapaHTus He pacnpocTpaHsieTcs Ha fedekTbl, BO3HUKLIME B pe3yibTaTe yCTaHOBKM
0CBETUTENbHOTO npubopa He B COOTBETCTBUW C WHCTPYKUMER, ero peMoHTa uau
MOAUGUKALMN HEeYNONHOMOYEHHBIMU MLAMW. [apaHTUs He pacnpocTpaHseTcs Ha
AedeKTbl, BO3HMKIWIME B pe3ynbTaTe MexaHWYeckux MOBPEXAEHWd W B pesynbtaTe
nepenajoB HanpsXkeHUs B ceTu NUTaHus. Npon3BoAnTENb He HEeCeT OTBETCTBEHHOCTH
3a MoBpeXAeHWs W ywepb, BO3HMKWME B pesynbTaTe  HeHwaanexawero [(He

B COOTBETCTBUM C WHCTPyKuWeir) wncnonb3osaHus ceeTunbHuka. Kakas-nu6o
MoAuMKaLMS  KOHCTPYKUMW  MAM  TeXHUYeckol cneundukauuu  uUckiiodaeT
OTBETCTBEHHOCTb  MpousBoguTens. [apaHTus  pacnpocTpaHseTcs Ha  paboty

cBeTUNbHUKA. M3MeHeHe NapaMeTpoB, BbiTeKalLlee U3 XMMUYECKNX U GU3NYECcKnX
npoueccos (cTapeHue, noxenteHue, obecuseumBaHue, MOTycKHeHME W T. n.), He
NOANEXMT rapaHTUitHbIM TpeBoBaHMUAM.

Cpok cnyx6bl M3[enns - HeorpaHUYeHHbIN

lapaHTus - 2 ropa;

MpogykT  cootseTcTByeT  TpeGoBaHWAM  3akoHojaTenbctBa  Esponeiickoro  Cotosa.
Wzpenve cootsetcteyet TpebosaHusm TP TC 004/2011 .0 6esonacHoctn oro

« Udrzbu/cisténi zafizeni pro poufiti v interiéru provadéjte pomoci suchého hadiiku bez pouiti
abrazivnich materidlt nebo rozpoustédel. Zabrarite kontaktu elektrickych dild s kapalinou

* Uvedeny vykon a svételny tok se mohou lisit +/- 5 %.

* V pfipadé pochybnosti ohledné instalace nebo pouzivani zafizeni kontaktujte vyrobce nebo
prodejce.

o Aktudlni verze navodl k pouZiti elektrotechnickych vyrobkil jsou dostupné na strankach
distributora www.gtv.com.pl

Odpovédnost vyrobce se nevztahuje na vady vzniklé v disledku instalace zafizeni v rozporu s
navodem, oprav nebo Uprav provedenych neopravnénymi osobami, mechanického poskozeni
ani na pfepéti pochazejici ze sité. Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni a Skody vzniklé
v disledku nespravného (neodpovidajiciho tomuto navodu) poutiti zafizeni. Jakdkoli uprava
konstrukce nebo technickych specifikaci vylu¢uje odpovédnost vyrobce. Odpovédnost vyrobce
se vztahuje na funkénost zafizeni. Zmény parametrd vyplyvajici z chemickych nebo fyzikélnich
procesil (starnuti, Zloutnuti, zména barvy, zmatnéni povrchu atd.) nepodléhaji reklamaénim
narokam.

SK

Na zabezpecenie spravneho pouzivania a bezpe¢ného fungovania systému, dodrziavajte pokyny a

odporucania uvedené v pouzivatelskej prirucke.

 Vidy pred montazou, vykondvanim udrzby ¢i opravy zariadenia odpojte zariadenie od el. napétia.

* MontéZ méZu vykonat iba osoby s naleZitymi kvalifikiciami a opravneniami.

* Montaz vykonajte podla platnych miestnych predpisov a noriem.

* Nedotykajte sa Casti pod napatim (vratane svietiacich LED di6d).

 Svietidld nepripajajte k adaptéru, ktory je pripojeny k el. napatiu. Najprv pripojte svietidlo k
nepripojenému adaptéru a az potom pripojte adaptér k el. napétiu.

 Zariadenie nemontujte na nestabilnom podklade ani na podklade nachylnom na vibrécie.

* Rozne materidly (podklady) si vyZaduju iné typy upevnenia. Vzdy pouZivajte skrutky a rozperné
koliky vhodné pred dany typ podkladu.

 Skrutky, ktorymi je zariadenie upevnené k povrchu, vidy silno dotiahnite.

* Nepresahuijte pripustné pracovné teploty. Ak nie je uvedené inak, zariadenie je prispdsobené na
poutzivanie v normalnych podmienkach (teplota prostredia +25 °C).

 Zariadenia uréené na pouZivanie v interiéri udrZiavajte/Cistite pomocou suchej handricky,
nepouZivajte drsné materidly & rozpustad|a. Zabrarite kontaktu kvapalin s elektrickymi prvkami.

* Uvedeny vykon a svetelny tok sa mdzu lisit o +/- 5 %.

* V pripade, ak mate pochybnosti tykajtice sa montaze alebo pouzivania zariadenia, kontaktujte
vyrobcu alebo predajcu.

* Aktudlne verzie uzivatelskych priruciek elektrotechnickych vyrobkov s dostupné na webovej
stranke distribtitora www.gtv.com.pl.

Zodpovednost vyrobcu sa nevztahuje na vady vzniknuté v désledku intalacie zariadenia v rozpore s
navodom, oprav alebo tprav vykonanych i osobami, mechanického po3| ia anina
prepétie pochadzajlice zo siete. Viyrobca nenesie zodpovednost za poskodenie a $kody vzniknuté v
dosledku nespravneho (nezodpovedajiiceho tomuto navodu) pouZitia zariadenia. Akakolvek Gprava
konstrukcie alebo technickych 3 i vylucuje zod| dnost vyrobcu. Z¢ { vyrobcu sa
tyka funkénosti zariadenia. Zmeny parametrov vyplyvajice z chemickych alebo fyzikalnych procesov
(starnutie, Zltnutie, zmena farby, matovanie atd") nepodliehaju reklamac¢nym narokom.
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A berendezés rer é G a és

hasznalati itmutatét.

* Beszerelés, karbantartas vagy javitas el6tt mindig kapcsolja le a késziiléket a villamos hélozatrdl.

* A beszerelést kizarolag megfeleld jogosultsaggal rendelkezd személyzet hajthatja végre.

* A beszerelést a vonatkozo el6irdsoknak megfelelGen kell végrehajtani.

* Ne érintse meg a fesziiltség alatt 1év6 elemeket (t6bbek kozétt a LED \ampa()

*Ald nem szabad liltség alatt 1évé ta ¢ o Ala
tapegységgel kell dsszekotni, melyet csak ezt kévetéen szabad dramhoz csatlakoztatni.

* A terméket nem szabad instabil vagy rezgésre hajlamos feliiletre szerelni

* Kiilénboz6 anyagok (feliiletek) nbz6 rogzitési modszert igényelnek. Hasznaljon mindig az
adott feluletnek megfelel csavart és tiplit.

* A késziiléket a feliilethez rogzit6 csavarokat mmdlg erdsen meg kell huzni.

* Ne lépje tul a miikoédési hémé Ha az ellenkezéje nem keriil kiilén
feltiintetésre, a termék csak normalis kériilmények kozott mikodhet (+25 °C kérnyezeti

kdvesse a

el6szora

obopyposaHus”, TP TC 020/2011 .9neKTpoMarHuTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMX CPEACTB”,
TPTC037/2016 .06 orpaH1yeHM NpUMeHEHMS OMacHbIX BELLIECTB B U3[e/INSIX N1EKTPOTEXHUKIA
1 papuoTexHuku. Bonee nogpobHylo MHbOpPMALWMIO MOKHO HalTV Ha caiiTe www.gtv.com.pl
¥ B leKnapauysix 0 COOTBETCTBIAM.

[lata npou3BoaCTBa - yka3aHa Ha ynakoBke.

W3zrotosutens: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, Polska, Monbiua.
Dunuan nsrotosutens: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
Kurait.

CrpaHa u3rotoBneHus - KuTaii.

).

* A beltéri rendeltetés(i termékek karbantartasat/tisztitasat szaraz ronggyal, suroldszerek és
olddszerek hasznalata nélkil kell végrehajtani. Az elektromos alkatrészekbe nem keriilhet
folyadék.

* A megadott teljesitmény és fényaram +/-5% mértékben eltérhet.

* A termék beszerelésére vagy haszndlatara vonatkozd kérdések esetén keresse a gyartot vagy az
értékesitési pontot.

* Az elektromos termékek hasznalati utmutatdinak aktudlis valtozata a forgalmazé honlapjan, a
www.gtv.com.pl weblapon talalhato.
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Pro zajisténi spravného pouzivani a bezpecného fungovani instalace je nutné postupovat podle

navodu k obsluze.

* Nez pristoupite k instalaci, idrzbé nebo opravé zafizeni, vidy vypnéte napajeni.

« Instalaci maze provadét pouze personal disponujici pfislusnym opravnénim.

« Instalaci provedte v souladu s platnymi predpisy.

* Nedotykejte se Zivych &asti (véetné sviticich diod LED).

* Nepfipojujte svitidlo ke zdroji pod napétim. Nejdfive pfipojte svitidlo ke zdroji a teprve poté
zapojte zdroj do napajeci sité.

* Zafizeni neinstalujte na nestabilnim podkladu nebo na povrchu vystaveném vibracim.

* Rizné materidly (podklady) vyzaduji rizné typy pfipevnéni. Vidy pouzivejte vruty a hmozdinky
vhodné pro dany druh podkladu.

* Vzdy fadné dotdhnéte Srouby pro pfipevnéni zafizeni k povrchu.

* Neprekracujte pfipustnou pracovni teplotu. Pokud neni uvedeno jinak, je zafizeni pfizplisobeno
pro praci v béznych podminkach (okolni teplota +25 °C).

nem terjed ki azokra a hibakra, amelyek a késziilék telepitési utmutatoval ellentétes

jogosulatlan személyek altali javitasabol vagy itasabol, mechanikai sériilésekbdl, il

az elektromos halézatbdl szarmazo tulfesziiltségbdl erednek. A gyarté nem vallal felel&sséget a helytelen (a

jelen Gtmutatéval nem ésszhangban lévd) t alatbdl eredd kérokért és t. A szerkezet vagy

muszakl specifikicio barmilyen modositésa kizérja a gyarto felelsségét. A gyarto felel6ssége a késziilék
kozik. Azok a étervaltozasok, amelyek kémiai vagy fizikai folyamatok (6regedés,

sargulas, elszinezddés, mattulas stb.) kvetkezményei, nem képezik reklamacio targyat.

HR

Za pravilno koristenje i siguran rad instalacije postupajte u skladu s uputama za upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravku
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlasteno.

* Radovi na instalaciji mogu se obavljati u skladu s vazecim propisima.

* Ne smije se dirati dijelove pod naponom (uklju¢ujuci i LED diode).

* Nemojte prikljucivati svjetiljku na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuite svjetiliku na

Agyértd
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punjac, a tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

* Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite nacine pricvri¢ivanja. Uvijek koristite tiple i vijke
prikladne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek ¢vrsto zavrnite vijke za pri¢vré¢ivanje uredaja na povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden za rad u normalnim uvjetima (temperatura okoline +25 °C).

* Odrzavanje/¢is¢enje uredaja za unutarnje primjene izvodite pomocu suhe krpice, bez ikakvih
abrazivnih sredstava ili otapala. Izbjegavajte kontakt tekucine s elektriénim dijelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni tok mogu se razlikovati za +/-5 %.

* U sluaju da imate bilo koje nedoumice u svezi s instalacijom ili koristenjem uredaja, obratite se
proizvodatu ili prodajnom mijestu.

* Aktualne inacice uputa za upotrebu elektrotehnickih proizvoda dostupne su na internetskoj
stranici distributera www.gtv.com.pl.

Odgovornost proizvodaca ne obuhvaca nedostatke nastale uslijed nepravilne instalacije uredaja protivno
uputama, popravaka ili preinaka od strane neovlastenih osoba, mehanickih ostecenja te prenapona iz
elektriéne mreZe. Proizvodac ne snosi odgovornost za ostecenja i Stetu nastalu kao rezultat nepravilne
(neuskladene s ovim uputama) upotrebe uredaja. Bilo kakva modifikacija konstrukcije ili tehnickih
specifikacija isklju¢uje odgovornost proizvodaca. Odgovornost proizvodaca odnosi se na rad uredaja.
Promjene parametara uzrokovane kemijskim ili fizickim procesima (starenje, Zuéenje, promjena boje,
matiranje itd.) ne podlijezu pravu na reklamaciju.

FR

Respecter les instructions du mode d’emploi pour assurer un bon usage et la sireté de I'installation.

* Toujours couper l'alimentation avant de procéder a I'installation, a I'entretien ou a la réparation
du matériel.

* Uniquement le personnel certifié peut procéder a I'installation.

* linstallation doit étre conforme a la réglementation en vigueur.

* Ne touchez pas les éléments sous tension (y compris les DEL).

« |l est interdit de connecter les luminaires a I'alimentation sous tension. En premier lieu, brancher
le luminaire a l'alimentation, et seulement aprés relier I'alimentation au secteur.

« Il ne faut pas einstaller le matériel sur un support instable ou vulnérable aux vibrations.

* Le choix de fixation doit étre adapté aux différents types matériaux (supports). Toujours utiliser
des vis et des boulons congus pour le support donné.

* Toujours serrer correctement les vis de fixation du matériel au support.

* Ne pas dépaser les températures de fonctionnement admissibles. Sauf indication contraire, le
matériel est adapté a une utilisation dans des conditions normales (température ambiante +25
“q).

* Nettoyer et entretenir le matériel prévvu pour un usage intérieur a I'aide d’un chiffon sec, sans
appliquer de produits abrasifs ou de solvants. Eviter le contact d’un liquide avec des piéces
électriques.

 La puissance indiquée et le flux lumineux peuvent varier +/-5%.

* En cas de doute concernant I'installation ou I'exploitation du matériel, contacter le fabricant ou
le point de vente.

 Des versions mises a jour des modes d'emploi des produits électrotechniques sont disponibles sur le site
web du distributeur www.gtv.com.pl

La responsabilité du fabricant ne couvre pas les défauts résultant d’une installation de I'appareil
non conforme au manuel, d’une réparation ou modification par des personnes non autorisées,
des dommages meécaniques ainsi que des surtensions provenant du réseau électrique. Le
fabricant n’est pas responsable des dommages et pertes résultant d’une utilisation inappropriée
(non conforme au présent manuel) des appareils. Toute modification de la conception ou des
spécifications techniques exclut la responsabilité du fabricant. La responsabilité du fabricant
concerne le fonctionnement de 'appareil. Les modifications des paramétres dues a des processus
chimiques ou ph ieilli jaunis 1t, décoloration, ternissement, etc.) ne font pas
I'objet de réclamations.

ES

Para garantizar un uso correcto y un funcionamiento seguro de la instalacion, siga siempre los

procedimientos descritos en el manual de uso.

* Antes de proceder a la instalacién, mantenimiento o reparacion del aparato, desconecte siempre la
alimentacion.

* La instalacién podra ser llevada a cabo solo por un personal con los respectivos permisos.

* La instalacion debera hacerse de acuerdo con las disposiciones legales en vigor.

* No tocar los elementos activos (LEDs incluidos).

* Esta prohibido conectar las luminarias con el alimentador bajo tension. Primero conecte la luminaria
con el alimentador, luego el alimentador con la red de alimentacion.

 Estd prohibido instalar el aparato en un suelo inestable o susceptible de vibraciones.

« Diferentes materiales (suelos) requieren distintos tipos de fijaciones. Use siempre permnos y tacos
seguin el tipo de suelo.

* Apriete siempre bien los tornillos de fijacién del aparato al suelo.

* No exceda las temperaturas de trabajo permitidas. Salvo que se indique lo contrario, el aparato
puede trabajar en condiciones normales (temperatura ambiente de +25 °C).

« Efectte el mantenimiento / la limpieza de aparatos para uso en interiores con un pafio seco, sin
aplicar materiales abrasivos o disolventes. Evite el contacto del liquido con las partes eléctricas.

* La potencia y el flujo luminoso indicados podran divergir en un +/-5%.

* Si tiene dudas en cuanto a la instalacion o uso del aparato, pdngase en contacto con el fabricante
o el punto de venta.

* Las versiones actuales del manual de uso de los productos electronicos estan disponibles en la pagina del
distribuidor: www.gtv.com.pl

La responsabilidad del fabricante no cubre los defectos resultantes de la i i6n del di:

IT

Per garantire il corretto uso e il funzionamento sicuro dell'impianto, occorre osservare le istruzioni

d'uso.

* Occorre sempre staccare la corrente prima di eseguire I'installazione, la manutenzione o la
riparazione del prodotto.

* impianto puo essere realizzato solo da personale con le adeguate abilitazioni.

* limpianto deve essere realizzato conformemente alle norme vigenti.

* Non toccare gli elementi sotto tensione (compresi i diodi luminosi LED).

* Non collegare la plafoniera all'alimentatore sotto tensione. Prima occorre collegare la plafoniera
all'alimentatore e solo dopo I'alimentatore alla corrente.

* Non montare il prodotto su una superficie instabile o soggetta a vibrazioni.

 Diversi materiali (superfici) richiedono diversi tipi di fissaggi. Usa sempre le viti e i tasselli adatti ad
un determinato tipo di superficie.

* Occorre sempre avvitare bene le viti di fissaggio del prodotto alla superficie.

* Non superare la temperatura di esercizio issibile. Se non di
adatto all'uso nelle condizioni normali (con la temperatura ambiente pari a +25 °C).

* La manutenzione/pulizia dei prodotti dedicati all'uso esterno deve essere eseguita con uno straccio
asciutto, senza 'uso di materiali abrasivi e solventi. Evitare il contatto del liquido con le parti elettriche.

« La potenza e il flusso luminoso puo differenziarsi del +/-5%.

* In caso di dubbi circa l'installazione o 'uso del prodotto, contattare il produttore ol punto vendita.

* Le attuali versioni delle istruzioni d’uso dei prodotti elettrotecnici, sono disponibili sul sito del distributore
www.gtv.com.pl

il prodotto &

La responsabilita del produttore non copre i difetti derivanti dall'installazione del dispositivo non
conforme al manuale, dalla riparazione o modifica da parte di persone non autorizzate, dai danni
meccanici e dalle sovratensioni provenienti dalla rete elettrica. Il produttore non & responsabile per
danni e perdite derivanti da un uso improprio (non conforme a questo manuale) del dispositivo.
Qualsiasi modifica della struttura o delle specifiche tecniche esclude la responsabilita del produttore.
La responsabilita del produttore riguarda il funzionamento del dispositivo. Le variazioni di parametri
dovute a processi chimici o fisici (invecchiamento, ingiallimento, scolorimento, opacizzazione, ecc.)
non sono soggette a reclami.

RO

in scopul de a asigura o utilizare corects si o operare in siguranta a instalatiei, urmati instructiunile.

* Opriti intotdeauna alimentarea inainte de instalarea, intretinerea sau repararea dispozitivului.

 Instalatia poate fi efectuata exclusiv de catre un personal calificat care detine autorizarile
necesare.

« Instalatia trebuie efectuatd in conformitate cu reglementdrile in vigoare.

* Nu atingeti elementele aflate sub tensiune (inclusiv diodele LED aprinse).

* Corpul de iluminat nu trebuie s fie conectat la o sursad de alimentare aflata sub tensiune electrica.
Mai intai, conectati corpul de iluminat la sursa de alimentare si apoi sursa de alimentare la reteaua
electrica.

* Nu instalati dispozitivul pe un suport instabil sau supus la vibratii

« Diferite materiale (substraturi) necesita diferite tipuri de elemente de fixare. Utilizati intotdeauna
suruburi si dibluri potrivite pentru tipul de substrat.

 Trebuie sa strangeti intotdeauna suruburile de fixare a dispozitivului pe suprafata.

* Nu depasiti temperaturile de functionare admise. Daca nu se specifica altfel, dispozitivul este
proiectat s functioneze in conditii normale (temperatura ambianta +25 °C).

« Intretinerea/curitarea dispozitivelor de interior trebuie s3 fie realizat3 folosind o carpd uscats,
fard materiale abrazive sau solventi. Trebuie evitat contactul lichidelor sau componentele
electrice.

* Puterea si fluxul luminos pot varia +/-5%.

«in caz de dubii cu privire la instalarea sau utilizarea dispozitivului, vd rugdm si contactati
producatorul sau distribuitorul.

 Versiunile actuale ale instructiunilor de utilizare a produselor electrotehnice sunt disponibile pe site-
ul distribuitorului www.gtv.com.pl

Responsabilitatea producdtorului nu acopera defectele aparute in urma instaldrii neconforme a
dispozitivului cu instructiunile, a reparatiilor sau modificarilor efectuate de persoane neautorizate,
a deteriorarilor mecanice si a supratensiunilor provenite din reteaua electrica. Producdtorul nu este
responsabil pentru daunele si pierderile rezultate din utilizarea necorespunzatoare (neconforma
cu acest manual) a dispozitivului. Orice modificare a constructiei sau a specificatiilor tehnice exclude
responsabilitatea producitorului. Responsabilitatea producatorului se referd la functionarea
dispozitivului. Modificarile parametrilor cauzate de procese chimice sau fizice (imbatranire, ingalbenire,
decolorare, matizare etc.) nu fac obiectul reclamatiilor.
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Siekiant uZtikrinti tinkama jrenginio naudojima ir saugy veikima, batina laikytis naudojimo

instrukcijos.

 Prie3 pradedant jrenginio instaliavima, priezitirg ar taisyma - visada i$junkti maitinima.

 Jrengima gali atlikti tik atitinkamus jgaliojimus turintys darbuotojai.

 Jrengimas turi buti atliekamas pagal galiojancius reikalavimus.

* Neliesti jtampingujy elementy (jskaitant 3vieciancius LED diodus).

* Negalima jungti 3viestuvo prie maitinimo bloko su jtampa. Pirmiausiai reikia prijungti sviestuvg
prie maitinimo bloko, o po to maitinimo blokg prie maitinimo tinklo.

* Negalima jrengti prietaiso ant nestabilaus arba virpéjimui linkusio pagrindo.

* Skirtingoms medziagoms (pagrindams) reikalingos skirtingos tvirtinimo detalés. Visada naudoti
pagrindo tipui tinkancius varztus ir kais¢ius.

* Prietaisg prie pavirsiaus tvirtinancius varztus visada reikia tvirtai priverzti.

* Neviryti leistinos darbinés temperatiiros. Jei nenurodyta kitaip, prietaisas skirtas veikti normaliomis

en desacuerdo con el manual, la reparacién o modificacion por personas no autorizadas, los dafios
mecénicos ni las sobretensiones procedentes de la red eléctrica. El fabricante no se hace responsable de
los dafios y perjuicios derivados del uso inadecuado (no conforme con este manual) de los dispositivos.
Cualquier modificacion de la estructura o de las especificaciones técnicas excluye la responsabilidad del
fabricante. La responsabilidad del fabricante se refiere al funcionamiento del dispositivo. Los cambios
en los pardmetros debido a procesos quimicos o fisicos (envejecimiento, amarillamiento, decoloracion,
pérdida de brillo, etc.) no estan sujetos a reclamaciones.

lygomis (aplinkos 425°Q).

« Vidiniam naudojimui skirty prietaisy prieZiara/valymas turéty bati atliekamas sausu skuduréliu,
be abrazyviniy medziagy ar tirpikliy. Vengti skyscio kontakto su elektrinémis dalimis.

* Nurodyta galia ir 3viesos srautas gali skirtis +/- 5%.

* Jei kyla abejoniy dél prietaiso jrengimo ar naudojimo reikia kreiptis j gamintojg arba pardavimo
vieta.

* Aktualios elektrotechniniy gaminiy naudojimo instrukcijy versijos pateikiamos platintojo
tinklalapyje www.gtv.com.pl
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Gamintojo atsakomybé neapima defekty, atsiradusiy dél netinkamo jrenginio jrengimo,
neatitinkancio instrukcijos, remonto ar modifikacijy, atlikty nejgalioty asmeny, mechaniniy
pazeidimy ar dél elektros tinklo virSjtampiy. Gamintojas neatsako uZ Zzalg ir nuostolius,
atsiradusius dél netinkamo (neatitinkanio 3ios instrukcijos) jrenginio naudoﬂmo Bet
kokia konstrukcijos ar techniniy specifikacijy ifikacija pasalina i

Gamintojo atsakomybé taikoma jrenginio veikimui. Parametry poky¢iai, atsirandantys dél
cheminio ar fizinio senéjimo procesy (senéjimas, pageltimas, spalvos pakitimai, matinimas ir
kt.), néra pagrindas garantiniam reikalavimui.

Lv

Lai nodrosinatu instalacijas pareizu lietosanu un drosu ekspluataciju, lidzu, ievérojiet lietosanas

instrukciju.

* Vienmér izslédziet barosanu pirms ierices uzstadisanas, apkopes vai remonta.

* Uzstadisanu drikst veikt tikai personals, kuram ir atbilsto3a kvalifikacija.

* Uzstadisana javeic saskana ar spéka eso3ajiem likumiem.

* Nepieskarieties zem sprieguma esosiem elementiem (tostarp gaismas diodém).

* Nedrikst savienot gaismekli ar barosanas bloku zem sprieguma. Vispirms ir jasavieno gaismekli ar
barosanas bloku, un tikai péc tam barosanas bloku ar barosanas tiklu.

* Nedrikst uzstadit ierici uz pamatnes, kas ir nestabila vai jitiga pret vibra

* Dazadiem materialiem (pamatném) ir vajadzigi dazadu veidu snprlnajuml Vienmér izmantojiet
skraves un tapas, kas piemérotas dotajam pamatnes veidam.

* Vienmer ir stingri japievelk skriives, kuras piestiprina ierici pie virsmas.

* Neparsniedziet pielaujamas darba temperatras. Ja nav noradits savadak, ierice ir pielagota darbam
normalos apstak|os (apkartéja temperatra +25 °C).

« lekstelpu ieri¢u apkopi/tirianu ir javeic ar sausu dranu, neizmantojot abrazivus materidlus vai

idinatajus. Nelaujiet skidrumam nonakt kontakta ar elektriskam dalam.

 Sniegta jauda un gaismas plisma var atskirties par +/-5%.

* Ja rodas Saubas par ierices uzstadisanu vai lietosanu, ldzu, sazinieties ar razotaju vai tirdzniecibas
vietu.

. izéjas elektrotehnikas i

timekla vietné www.gtv.com.pl

1 lietotaja r izplatitaja

u versijas ir

RaZotajs neatbild par defektiem, kas radusies ierices uzstadisanas laika, ja ta veikta neatbilstosi
instrukcijai, ka ari par remontu vai modifikacijam, ko veikusas neautorizétas personas,
mehaniskiem bojajumiem un elektrotikla parspriegumiem. RaZotajs nav atbildigs par
bojajumiem un zaud&jumiem, kas radusies neatbilstosas (neatbilstosi 3ai instrukcijai) ierices
lietosanas rezultata. Jebkadas konstrukcijas vai tehnisko specifikaciju izmainas izsledz razotaja
atbildibu. Razotaja atbildiba attiecas uz ierices darbibu. Parametru izmainas, kas radusas kimisku
vai fizisku procesu (novecosanas, dzeltenésana, krasas izmainas, matéjums u.c.) rezultata, netiek
pienemtas ka garantijas prasibas.

ET

Oige kasutaja ja seadme ohutu funktsioneerimise tagamiseks tuleb toimida kooskdlas
teenindusjuhendiga.

* Enne seadme pai i st Vi tuleb toide alati vélja liilitada.

 Paigaldamist vib teostada alnult asjakohaste volitustega personal.

 Paigaldus tuleb teostada kooskdlas kehtivate eeskirjadega.

« Pinge all olevaid elemente mitte puutuda (sealhulgas p&levaid LED dioode).

« Pinge all olevat valgustit ei tohi tihendada. tuleb valgusti tihendada
ja alles seejarel vorgutoitega.
* Keelatud on pai seadet i Voi il vile allutatud aluspinnale

* Erinevad materjalid (aluspinna) vajavad erinevaid kinnitusi. Kasutage alati antud aluspinna liigile
sobivaid kruvisid ja tiitibleid.

* Seadet aluspinnale kinnitavad kruvid tuleb alati kdvasti kinni keerata.

* Mitte tiletada lubatud to6temperatuure. Kui teisiti antud ei ole on seade kohandatud t66ks normaalsetes
tingimustes (keskkonna temperatuur +25 °C).

* Hoonesiseseks kasutuseks mdeldud seadmete hooldamist/puhastamist tuleb teostada kuiva lapiga,
ilma abrasiivsete materjalide vdi lahustiteta. Valtida vedeliku kokkupuudet elektriliste osadega.

* Antud vBimsus ja valgusvoog vivad erineda +/-5%.

Seadme paigaldamist VGi kasutamist puudutavate kahtluste korral vétta iihendust tootja vGi
miitigipunktiga.

« Elektrotehniliste toodete kehtiv kasutusjuhend on saadaval turustaja lehekiiljel www.gtv.com.pl

Tootja vastutus ei hdlma defekte, mis on tekkinud seadme paigaldamisel juhiste vastaselt, volitamata
isikute tehtud remondi v8i muudatuste, mehaaniliste kahjustuste ning elektrivdrgust tulenevate
ilepinge téttu. Tootja ei vastuta kahjude ja kahjustuste eest, mis on p&hjustatud seadme ebadigest
(mitte vastavalt kiesolevale juhendile) kasutamisest. Mis tahes konstruktsiooni vdi tehniliste néitajate
muutmine vélistab tootja vastutuse. Tootja vastutus kehtib seadme toimimise kohta. Keemiliste v&i
futsikaliste protsesside (vananemine, koltumine, varvimuutused, tuhmumine jne) tdttu toimunud
parameetrite muutused ei kuulu pretensioonide alla.

PT

Para garantir uma utilizagdo adequada e um funcionamento seguro da instalagdo, devem ser

seguidas as instrugdes que constam no manual de instrugdes.

* Antes de se proceder a instalagdo, manutencdo ou reparagdo do aparelho deve sempre desligar
a fonte de alimentagao elétrica.

* Ainstalagdo s6 pode ser efetuada por profissionais com atribuicdes apropriadas.

* Ainstalagdo deve ser efetuada de acordo com as prescrigdes da lei em vigor.

* N3o tocar em elementos sob tensdo (incluindo diodos LED).

« E proibido ligar a luminéria a fonte de luz ligada a rede elétrica. Primeiro deve-se ligar a lumindria a fonte
de alimentagdo e s6 depois se deve ligar a fonte de alimentagdo a rede elétrica.

* Ndo se pode instalar o aparelho num pavimento instavel e sujeito a vibragges.

* Diferentes tipos de pavimentos requerem diversos tipos de fixagdo. Utilize sempre parafusos e
buchas adequadas para um determinado tipo de pavimento.

* Os parafusos de fixagdo devem ser sempre bem apertados no pavimento.

* Ndo ultrapassar as temperaturas de operagdo admissiveis. O aparelho esta adaptado para operar em
condigBes normais (temperatura de ambiente +25 °C), salvo indicagiio em contrério.

* A manutencdo/limpeza de aparelhos destinados ao uso no exterior devem ser levadas a cabo

com um pano seco, sem utilizar qualquer material abrasivo ou dissolvente. Evitar o contacto das
partes elétricas com liquidos.

* A poténcia e o fluxo luminoso indicados podem divergir +/-5%.

* Em caso de duvidas relacionadas com a instalagéo ou utilizagdo do aparelho, contacte o fabricante
ou o ponto de venda.

* Os manuais de instrugdo atuais de produtos elétricos encontram-se disponiveis na sitio web do
distribuidor, isto ¢ www.gtv.com.pl.

A responsabilidade do fabricante ndo cobre defeitos resultantes da instalagdo incorreta do dispositivo em
desacordo com o manual, reparagdes ou modificagdes feitas por pessoas ndo autorizadas, danos mecénicos
e sobretenses da rede elétrica. O fabricante ndo se responsabiliza por danos e prejuizos resultantes do
uso inadequado (ndo conforme a este manual) do dispositivo. Qualquer modificagdo na construgdo ou nas
especificagdes técnicas exclui a do fabricante. A do fabricante refere-se
ao funcionamento do dispositivo. As alteragdes de parametros resultantes de processos quimicos ou fisicos
(envelhecimento, amarelamento, descoloragdo, perda de brilho, etc.) ndo estdo sujeitas a reclamagdes.

BE

[ns 3abecnausaHHs npasinbHail aKcrnyaTaupli i BscneyHara GyHKUbIHABaHHS YCTaHOYK
HeabxofHa nacTynaue y afnasefHacLi 3 iHCTPYKUbISI Na SKcryaTalbli.

* HeabxogHa 3aycénbl apknioyblLb afl ANeKTpaceTKi Nepay, najyaTkaM ycTaHoyKi, kaHcepBaLibli
abo paMoHTy abcTansiBaHHs.

YcTaHoyKy MOXa 3A37/CHsSIL BbIKIOYHA NepcaHan 3 anaBeaHbIMi NayHaMoLTBaMi.
YcTaHoyKy Tpaba 33siCHsLb 3roAHa 3 A3etoybIMi NpaBinami.

He nakpaHauua anemenTay nag HanpyxanHem ly ToIM Ky CBATNOMBIEAHbIX IIMNaYaK).
3abapaHsiela 3nyvaup apmatypy 3 ci nag, Hanpy Cnavatky
HeabxoHa 3/yubil apMaTypy 3 CinkaBasbHikaM, a To/bKi Macns ratara - CiikaBasbHiK 3
3nekTpaceTkai.

3abapaHsielya ycranéysalip abcTansBaHHe Ha HectabinbHail acHoBe anbbo Takoid, sikas
Mo>a xictauua

Po3Hbisi MaTapeisiibl (MapcTasel) natpabyiols posHelx Teinay MauasaqHsy. HeabxomHa
3aycé/pl BbIKapLICTOYBaLLb NaAbIXOA3AYbIS WPYOb! | Kanki [1s Aa3eHara Thiny NaacTaBbl.
HeabxopHa 3aycépp! rpyHTOYHa AakpyLiLb Wpybbl, Sikis MaLyioLLa ja naBepxHi.

He nepaBbiwatys ganylyansHai npatjoyHait Tamnepatypsi. Kani Hama iHwai inpapmalili,
To abcTansiBaHHe NasiHHa NpaLasalib y HapMarbHbIX yMoBaX [TaMnepaTypa HaBakoslbHara
acsipopass +25 °C).

Kakcepsaupiio / ubicTky abcTansisaHHs st HyTpaHara yxbiBaHHs HeabxogHa pabiub
3 janamorai cyxoi aHyubl, be3 abpasiyHbix MaTapbisnay abo pactsapanbHikay. HeabxogHa
nasbsiraub KaHTaKTy BagKacLyi 3 371eKTPbIYHbIMI A3TansMi.

MpapcTaynenas MaryTHacLyb i CBETNIaBbl CTPyMEHb MOTyLb aapo3HisaLua +/-5%.

Y BbiNagKy naycTanbix CyMHeBay afjHOCHa YCTaHOyKi L X akcrnyaTaubli abcransBaHHs,
Tpaba 38s13aLia 3 BbITBOPLA@M abo MecLiaM, f3e NpagyKT Bbly KynneHs!.

AKTyanbHblst BepCii IHCTPyKLibli Ma 3KCMAyaTaLbli 3N1eKTPaTaXHiYHbIX Bbipabay AacTynHbis
Ha caliLe AbIcTpbibyTapa www.gtv.com.pl

lapaHTbls He pacnayciofkBaeuua Ha A3dekTel, fkia 3'sBinics § BbiHiky ycTanéyki
He § aanaBegHacui 3 IHCTPYKUbISWA, ¥ BbIHIKy pamMoHTy abo 3MeHay, 3A3eNCHEeHbIX
HeynayHaBaxaHaii acobait. fapaHTbis He pacnayciofkBaelua Ha A3ekTel, ks 3'aABinics
¥ BbIHIKy MeXaHi4HbIX NMalIKOAXaHHAY, a Takcama Y BbiHiky nepaHanpyri y 3nekTpaceTki.
BbiTBOpua He Hsice ajKa3Hacui 3a NalukofpkaHHi i Wkogy, skin 3'aynsiouua BblHiKam
HAMpaBinbHara (ki cynsipaublyb Aaf3eHall  HCTPYKUbI) BbIKapbiCTaHHS  Mpbinagay.
fAkan-Hebya3b 3MeHa KaHCTpyKubli abo TaxHiuHai cneupidikaubli 3abiMae ajkasHacub 3
BbITBOPLIbL. [@paHTbIs ThibbILLA NPaLLbl NPbINaabl. 3MeHb! NapaMeTpay, WTo ifyLib 3 XiMiuHbIX
abo iziunbix npauscay (cTapsHHe, naxayLeHHe, 3HAKaNApoyBaHHe, MaTaBaHHe | T.A) He
3'AynsioLLa NpbIYbIHai 415 NP3T3H3IA Y rapaHTli.

TapMiH cnyxBbi Belpaba - HeabMexaBaHbI

lapaHTeis - 2 ragsl;

Mpagykt r ycrea Ey acatosa i 1 aKTam,
AKiA yBOA3AL X Y ycrBa. Bbipab r TP TC
004/2011 ,,A6 6acneupl Hi3BakonbTHara abcranasanHa”, TP TC

020/2011 HiTHaA cy ub cpoaxay’, TP TC 037/2016 ,A6
abmekaBaHHi NPbIMAHEHHA HeBACMNeYHbIX paybiBay Y Bbipabax 3N1EeKTPATIXHIKi i paabIETIXHIKI".
[ata BbITBOpYACL - yKa3aHa Ha ynaKoyLpl.

BbitBopua: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, Polska, Monbiuya.

®inian sbirBopupl: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China, Kitaii.
KpaiHa Bblpaby - Kitait. [lanatkoBas iHbapmaLbla AacTynHaa Ha caiiue www.gtv.com.pl i ¥ 3anse
a6 agnasegHacui natpabaBaHHAM.

Imnapuép

UK

LLIo6 3abe3neunTn HanexHe BUKOPUCTaHHS | Be3neyHy ekcryaTaLyiio yCTaHoBKY, [OTPUMYiATeCS
IHCTpYKUT 3 ekcrinyaTaLyi.

*  3aBXM BUMUKAIATE ENBNEHHS NEPE] NOYATKOM YCTaHOBKM, 06C/yroByBaHHs abo peMoHTy
npucTpoio.

YcTaHoBKa MOXXe BUKOHYBATWCS Tilbkv NepcoHasoM 3 BiAnosiaHok keanidikauiero.
YcTaHoBKa NOBMHHa NPOBOANTUCS BIANOBIAHO 10 Ail04MX NpaBus.

He Topkaittecs setanei nig Hanpyroio (B TOMy 4KCAi CBITNOAIOAIB, WO CBITATHCS).
CBITUNBHWK He MOXHa NiAKMIOYaTV [0 MKepena XuBeHHs nig Hanpyroio. Crnouyatky
NiAKIIONITh CBITUBHIUK A0 AKepena KUBNEHHS], @ NOTIM AKePeNo KMBEHHS A0 Mepesi.
YHuKaiiTe ycTaHOBKM Ha HecTabinbHii abo cxunbHii fo Bibpauin ninctasi

Ha pisiux Matepianax (nigcrasax) notpibui pisHi TuMM KpinubHUX enemenTis. 3aBxan
BUKOPUCTOBY#ATE BUHTU Ta Arobeni, siki NiaxoasTs 415 AaHOro TNy NiacTaBu.

3aBxau MiLIHO 3aTsAryiATe rBUHTHA, SIi KPINASTL NPUCTPIR A0 NOBEPXHI.

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n. MNMwessnosa,

21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




He nepesuuyiite fonyctmi poboyi TemnepaTypu. fAKILO He BKa3aHO iHwWe, NpUcTpii
npu3HadeHWit Ans poboTM B HOPMasbHMX YMOBAX (TeMriepaTypa HaBKOMLIHBOMO
cepeposuia + 25 °C).

06cnyroByBaHHs / OUMLLIEHHS MPUCTPOIB ANS BHYTPILWIHBOTO 3aCTOCYBAaHHS MOBUHHO
BUKOHYBATUCH CyX0l0 TKaHWHOI 6e3 BUKOpUCTaHHs abpasueis abo PO3UNMHHMKIB.
YHUKaliTe KOHTaKTY PilHI 3 @NEeKTPUUHIMM AETaNAMM.

BkazaHa NoTy>HICTb i CBIT/I0BMI MOTIK MOXYTb 3MiHIOBaTUCA Ha +/- 5%.

SO y BAaC BUHMKAM CYMHIBM LIOAO YCTaHOBKM abo BMKOPUCTaHHS MPUCTPOIO,
3BepHITbCA 40 BUPO6HMKa abo B Touky Npoaaxy.

MoTouHi Bepcil IHCTPYKLii 3 BUKOPUCTAaHHS eNeKTPOTeXHiuHMX BUpoBiB AocTynHi Ha Beb-
caiiTi aucTpub’ioTopa 3a agpecoio: www.gtv.com.pl

TepMiH NPUAATHOCT BUPOBY HEOBMeXeHMiA .

rapaHTis - 2 poku;

TapaHTis He MOWMPIOETLCS Ha AeEKTH, WO BUHUKM B Pe3yNbTaTi YCTaHOBKM NPUCTPOIO He
BiANOBIAHO A0 iHCTPYKLIi, peMoHTy abo Moandikauil HeynoBHoBaxeHUMI ocobamu. lapaHTis
He MOLUMPIOETLCA Ha AedeKTU, BUKNKaHI MexaHIuHIM MOLLKOKEHHSM | BHACNifok cTpubkis
Hanpyrv B Mepexi Xu1BeHHs. BUpobHUK He Hece BiANOBIAaNbHOCTI 3a NOLIKOMKEHHS! | 361TOK,
LL{O € PE3Y/ILTATOM HEMPaBMILHOTO (y HEBIANOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLIiEI0) BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIB.
Bypb-sika 3MiHa KoHCTpyKuil abo TexHiuHWX XapaKTepuCTWK BUMKIIOYaE BIAMOBIANLHICTL
BUPOBHMKA. [apaHTis NOWMPIOETLCA Ha poboTy npucTpolo. 3MiHM napameTpis B pesynsrati
XIMiuHUX a0 (I3MYHINX MPOLIECIB (CTapiHHS, MOXOBTIHHSI, 3HEGAPBNEHHS, NOTYCKHIHHS | T. A.) He
NiANAraloTh rapaHTIHAM NPeTeH3ifM..

Tosap Bianosiaac BUMoram 3akoHogaBcTa Esponeiicbkoro Cotosy.

MpopykT BigNOBidae BMMOram 3akoHofaBcTBa YkpaiHW, 3okpeMa nocTaHosi KabiHety
Minictpis Ykpaiku Big 16 rpyars 2015 p. N 1077 “Tpo 3atBepmkeHHst TexHi4HOrO pernameHTy
3 eneKTPOMAarHiTHOI cyMmicHocTi obnagHaHHs”, moctaHosi Kabinety Miuictpis Ykpaitu Big
16 rpyaxs 2015 p. N2 1067 “Mpo 3aTBepmkeHHs TeXHIYHOMO PerniaMeHTy H3bKOBONILTHOMO
enekTpuyHoro obnagHanHs", noctaHosi Kabinety MiicTpis Yipaitn sin 27 TpasHs 2015 p. N2
340 “Tpo 3aTBepmXeHHs TeXHIUHOTO PerniaMeHTy eHepreTUYHOrO MapkyBaHHS eneKTpUUHIX
namn Ta CBITUALHMKIB”, nocTaHosi KabiHeTy MikicTpie Yipainn gin 10 6epests 2017 p. N2 139
“TMpo 3aTBepakeHHs TeXHIUHOTO pernaMeHTy 0BMeXeHHs BIUKOPUCTaHHS Aesikix HebesneuHnx
PEYOBYH B €NIEKTPUYHOMY Ta e/IeKTPOHHOMY 0BnaHaHHi

[lata BUrOTOB/IEHHS - 333HAYEHO Ha yNaKoBLi.

uk. BupobHuk: [TB Monawp, syn. Mweszgosa 21, 05-800 Mpywkys, MonbLua.

uk. Dinist Bpo6HMKa - Cutn Keit kteprwwrn LioJITA, No 19, Xoaseit Crpir, Mekix, KnTait.

uk. KpaiHa BupobHuLTea - Kutait

IMnoprep:

 Pred zacetkom montaze, vzdrzevalnih del ali popravila naprave je treba vedno odklopiti napajanje.

* Montazo lahko opravi izkljuéno posebej pooblas¢eno osebje.

* MontaZza mora ustrezati veljavnim predpisom.

* Ne dotikajte se delov pod napetostjo (velja tudi za same diode LED).

* Ne povezovati svetila z napajalnikom, ki je pod napetostjo. Najprej je treba povezati svetilo z
napajalnikom in 3ele nato napajalnik priklopiti na napajalno omrezje.

* Ne names¢ati naprave na nestabilni ali drsedi podlagi.

* Razli¢ni materiali (podlage) zahtevajo razli¢ne vrste pritrditev. Vedno uporabite vijake in zatice, ki
so primerni za izbrano vrsto podlage.

* Vedno je treba moéno priviti vijake, ki napravo pritrjujejo k podlagi.

« Ne presegati dopustnih delovnih temperatur. Ce ni navedeno drugate, je naprava prilagojena za
delovanje v navadnih razmerah (temperatura okolja 25 °C).

* Za vzdrzevanje/¢iscenje naprave za notranjo uporabo je treba uporabiti suho krpo, brez abrazivnih
materialov in topil. Izogibati se stiku tekocin z elektriénimi elementi.

* Navedena mo¢ in svetlobni curek se lahko razlikujeta za +/-5 %.

* Ob vprasanjih glede namestitve ali uporabe naprave se je treba obrniti na proizvajalca ali prodajno
tocko.

 Veljavne razli¢ice navodil za uporabo elektrotehniénih izdelkov so na voljo na spletni strani
distributerja www.gtv.com.pl.

Odgovornost proizvajalca ne zajema napak, ki so posledica nepravilne namestitve naprave v nasprotju
z navodili, popmvll ali sprememb, ki jih |zvajajo nepooblastene osebe, mehanskih poskodb ter

ic omrezja. Proi ne odgovornosti za $kodo in izgube, ki
so posledica nepmvllne (ne v skladu s tem navodllom) uporabe naprave. Kakr$na koli sprememba
konstrukcije ali tehni¢nih specifikacij izklju¢uje odgovornost proizvajalca. Odgovornost proizvajalca se
nanasa na delovanje naprave. Spremembe parametrov, ki so posledica kemi¢nih ali fizikalnih procesov
(staranje, rumenenije, razbarvanje, matiranje itd.), niso predmet reklamacij.

BS

Za pravilno koristenje i sigurno djelovanje instalacije postupajte u skladu s uputama za upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego sto pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravku
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlasteno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vazec¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svjetlece diode LED).

* Nemojte prikljucivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuéite lampu na punj
tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

* Razli materijali (podloge) zahtijevaju razliite pribore za pricvr:
vijke adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek jako zavrnite vijke za pri¢vricivanje uredaja za povrsinu,

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden radu u normalnim uvjetima (temperatura okruzenja +25°C).

* Uredaj za unutrasnje koristenje Cistite/odrzavajte suhom krpicom, bez ikakvih abrazivnih sredstava

anje. Uvijek koristite tiple i

BG

C uen ocurypsiBaHe Ha npasuiHa wA 1 6esonacHo ¢ Ha MH(

TpAbBa A C/iefBaTe YKa3aHWATa OT MHCTPYKLMATA 33 06C/y)KBaHe.

* BUHarv, npeay Aa ce MpuCcTbNM KbM MHCTAAMpaHe, AEMHOCTU MO NOAAPLKKA WM PEMOHT Ha
Ypesia, 3axpaHBaHeTo TpAGBA Aa Ce M3KOUM.

 VIHCTaAMpaHeTo MOMe A3 M3Mb/IHY Camo NepcoHan, CboTBETHUTE

* VIHCTanmpaHeTo TpAGBa A3 Ce M3Mb/IHM B CHOTBETCTBYE C AelCTBALMTE pasnopeady.

* He iite nog, CBETE\.I.\MTE LED anoam).

* He 61Ba Aa CBbP3BATE OCBETUTENHOTO TANO CbC 3aXP: 0 noa,
Mbpso TpAGBa A3 CBbPXKETE OCBETUTENHOTO TA/IO CbC 3aXPaHBALLOTO YCTPOMCTBO U eaga crea,
TOBA A3 BK/IOYMTE 3aXPaHBALLOTO YCTPONCTBO KbM eNeKTPUYECKaTa MPeXa.

* He 611Ba Aia MHCTa/IMpaTe YCTPOMCTBOTO BLPXY HECTaBW/IHA UM MOAATMEA Ha BUBPALYW OCHOBA.

* PasnnyHMTe MaTepuann (OCHOBM) M3UCKBAT PAs/MUHM BUAOBE KPEMeXHM enemeHT. BuHar
u3non3saiite A106enm v BUHTOBE, MOAXOAALLM 33 AAAEHNA B OCHOBA.

 BuHaru TpAGBa 4a 3aTerHeTe CUHO MOHTAXHMTE BUHTOBE KbM OCHOBATA.

*[la He ce Aor Temnepatypu Ha pabora. AKO He e MoCo4YeHo Apyro,
YCTPOICTBOTO @ MpurodeHo 3a pabota My HOPManHM yC/IoBMA (Temnepatypa Ha OKOJHaTa
cpega +25 °C).

* MoaapbiKKaTa/NOYMCTBAHETO Ha YCTPOMCTBATA 33 NOA3BaHE Ha 3aKpUTO TPABBA Aa ce U3BbpLuBa
CbC cyxa Kbpna, 6e3 u3nonssaHe Ha abpasueHU matepuanu uam pastsopurenu. Tpsbea ga ce
M36ATBa KOHTAKT C eN1eKTPUYECKHTE YacTH.

 MocoyeHaTa MOLHOCT M CBETAMHEH NOTOK MOFaT Aa Ce pa3nnyasar ¢ +/-5%.

* B cnyyaii Ha CbMHEHHA OTHOCHO MHCTa/IMPAHETO WA eKCMIoATaUMATa Ha YCTPOIICTBOTO, TPAGBA
/4 Ce CBbPIKETe C MPOU3BOANTENA MM C THPrOBCKMA MYHKT.

* AKTyanHWUTe BEPCUM Ha MHCTPYKUWMTE 33 eKCMoaTauMa Ha eNeKTPOTeXHMYECKU ypean ca
BOCTBIMHY B CalfTa Ha AucTpubyTopa www.gtv.com.pl

OTroBOpHOCTTa Ha npomzsoqwaﬂﬂ He obxBalua aedekT, B pesynTar Ha

H Ha Hech C MHCTPYKUMMTE, PEMOHT WM MoaMdUKaLMA oT
HEOTOPU3MPaHM /IMUA, MEXaHUYHU NoBpeayn W I or pudecKaTa mpexa.
MPOM3BOANTENAT He HOCM OTTOBOPHOCT 33 WETM W 3arybu, MPUYMHEHM OT HempasuHa
(Hech Ha Te3n MH ynotpe6a Ha ycTpoiicteoro. Beaka mogudukauma Ha
KOHCTPYKUMATE MM TeXHMYECKUTE CeumuKaLyMi M3KIoUBa OTFOBOPHOCTTA Ha MPOM3BOAUTENA.

OTrOBOPHOCTTa Ha NPOM3BOAWTENA Ce OTHACA A0 YHKLY Ha i . Mpe

B MapameTpuTe, NPOM3TAYALYA OT XMMWYHW AU GU3MYHW Npoueck (CTapeeHe, NOXbATABaHE,
2 pae 1 p.), He Ha

MpogyKTsT oTroBaps Ha Ta Ha 3aKOH Ha E i Cbi03 M Ha

PErNameHTUTe, KOUTO M BbBEKAAT B HALMOHANHOTO Moseve

MOXeTe a HamepuTe Ha yebcaiita www.gtv.com.pl u 8 33 Cb

SL

Da bi se zagotovila ustrezna uporaba in varno delovanje sistema, je treba ukrepati skladno z navodili
za uporabo.

ili I kontakt tekucine s elektriénim dijelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni mlaz se moZe razlikovati za +/-5%.

* Ako imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koriStenje uredaja, obratite se proizvodacu
ili prodajnom mjestu.

* Aktualne verzije uputa za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na web-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

Odgovornost proizvodaca ne obuhvata nedostatke nastale uslied nepravilne instalacije uredaja suprotno

uputstvu, popravke ili modlﬁkacue od strane neovlastenih osoba, mehanicka ostecen]a i prenapone iz

elektricne mreze. Pr ¢ ne snosi a Stete i gubitk le uslied

s ovim uputstvom) uporrebe uredaja. Svaka modifikacija konstrukcije ili tehnickih specifikacija iskljucuje
O izvodaca odnosi se na rad uredaja. Promjene parametara

im procesima (starenje, Zutilo, promjena boje, matiranje itd.) ne podlijezu

uzrokovane hemijskim ili
reklamacijama.

SRP

Za pravilno koris¢enje i bezbjedno djelovanje instalacije postupajte u skladu s uputstvima za

upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego $to poénete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravci
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlas¢eno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vaze¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svjetlece diode LED).

* Nemojte prikljuivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuite lampu na punja¢, a
tek onda uklju¢ite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

 Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite pribore za pri¢vri¢ivanje. Uvijek koristite tiple i
vijke adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek jako zavrnite vijke za pri¢vri¢ivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden za rad u normalnim uslovima (temperatura okruzenja +25°C).

 Za odrzavanje/Cis¢enje uredaja za unutrasnje primjene koristite suvu krpicu, bez ikakvih abrazivnih
sredstava ili rastvaraca. Izbjegavajte kontakt te¢nosti sa elektriénim djelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni mlaz se moze razlikovati za +/-5%.

* Ako imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koris¢enje uredaja, obratite se proizvodacu
ili prodajnom mijestu.

* Aktuelne verzije uputstava za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na veb-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

OTroBOPHOCTTa Ha MpOM3BOAWTENs He obxBawa AepekTv, Bb3HMKHaAM B pesyTaT Ha
HenpaBu/Ha MHCTaNauMA Ha YCTPOWCTBOTO, HecbobpaseHa C MHCTPYKUMMTE, PEMOHT Wan

WA OT Heo mua, noBpeAn M MpeHanpeweHus oT
eneKTpuyeckata mpexa. MPON3BOANTENAT He HOCW OTTOBOPHOCT 3a WETH 1 3arybu, NpuunHeHn
OT Henpasu/Ha (HECHLOTBETCTBAWA HA Te3u MHCTPyKuuW) ynoTpeba Ha ycTpoiicTeoto. Beaka
MOAVdMKALMA Ha KOHCTPYKUMATA MM TeXHUYECKMUTE CieuMdMKaLmMm U3KI04Ba OTTOBOPHOCTTA
Ha nponssoanTens. OTrOBOPHOCTTa Ha MPOW3BOANTENA Ce OTHAcA A0 GYHKUMOHMPAHETO Ha

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n. MNMwessnosa,

21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




YCTPOWCTBOTO. MPOMEHUTE B NapameTpuTe, NPOMSTUYALLN OT XUMUYHU AWM GU3MYHM NpoLecH
(cTapeeHe, noxwaTABaHe, obesuseTABaHe, MaTpaHe U Ap.), He NOANeXaT Ha peKnamauma.

SR

Za pravilno koristenje i bezbedno delovanje instalacije postupajte u skladu s uputstvima za

upotrebu.

* Uvek iskljucite napajanje pre nego sto pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravci
uredaja.

* Radove na instalaciji moze da obavlja iskljucivo osoblje koje je za to ovlas¢eno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vazec¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svetlece diode LED).

* Nemojte prikljucivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljucite lampu na punjac, a
tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili povrsini podloznoj klimanju.

 Razli¢iti materijali (podloge) zahtevaju razli¢ite pribore za pricvri¢ivanje. Uvek koristite tiple i vijke
adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvek jako zavrnite vijke za pricvricivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj moze da
radi u normalnim uslovima (temperatura okruzenja +25°C).

» Odrzavanje/Ciséenje uredaja za unutrasnje koriséenje izvodite pomocu suve krpice, bez ikakvih abrazivnih
sredstava il rastvaraca. Izbegavajte kontakt te¢nosti s elektricnim delovima.

* Navedena snaga i svetlosni mlaz moZe se razlikovati za +/-5%.

* U slucaju da imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koris¢enje uredaja, obratite se
proizvodacu ili prodajnom mestu.

* Aktuelne verzije uputstava za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na veb-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

OprosopHocT nponssohaya He 0ByxBaTa HeOCTATKe HACTane YCaes HenpasunHe MHCTanaumje
ypehaja cynpoTHO ynyTcTBy, nonpaske WM M3MeHe o CTpaHe HeoBNaWheHUX LA, MeXaHN4Ka
owrTehetba 1 NpeHanoHe u3 p mpeske. M 4 He CHOCH O, PHOCT 3 WwTeTe 1
rybuTKe HacTane ycnep, HenpasunHe (HeycknaheHe ca oBum ynyTcteom) ynotpe6e ypehaja. Ceaka
M3MEHa KOHCTPYKUMIE MAM TEXHUYKMX CrieumMuKaLmja MCK/byUyje OAroBOPHOCT npoussohava.
OprosopHocT npomasof)aua oaHocM ce Ha dyHKUMOHMCake ypehaja. MpomeHe napamerapa

wam ¢! (cTapetbe, kyhetrbe, npomeHa 6oje,
MaTipatbe UTAL) He NOA/IENKY PernamaLmjama.

MK

Co uen pa ce

10 ynaTcTsoTo 3a pabora.

 CeKoral MCK/y4eTe O HarojyBarbeTo npef, /Aa MOYHETe CO WMHCTANaUmja, OapXKyBarbe Wi
MOMpaBKM Ha ypeaoT.

* MHCTanaupjata moe /ia ja NpasaT camo COOABETHO KBANMGpUKYBaHM MUA.

* WHcTanaupjata Tpe6a aAa 6uae M3BpUEHa BO COMACHOCT CO BaeUKMTE MPOMNCH.

* [la He ce IONMPAaT e/leMeHTUTE MOZ HAMOH (Tyka 1 ceeTnieukuTe LED anoam).

 CBET/IEUKOTO TeNIO He Cmee A1a G1ae NOBP3aHO CO HaNojyBakbe MOA HamoH. MpsuH, nosp3eTe ro

ynotpeba u 6e3bx paboterse Ha UHC

cnepete

c 0 Ten0 co anoroa co p HaroH.
* YpesoT He CMee /1a Ce MOHTUPA Ha NOZYI0ra KOja € HECTaBbu/Ha MM MOA/IOKHE Ha BUGPaLMK.
* 3ap: j (cy6eTpatn) ce p: cBp3y . Cexoraw

ynoTpe6ysajTe 3aBPTKY 1 WTUMKM KOW CE NMOTO/HM 3 BUAOT Ha MOA/IOTaTa.

 CeKoralu iBPCTO 3aTerHeTe 1 3aBPTKMTE LTO 10 NPULBPCTYBAAT yPe/aoT Ha MOBPLIMHATA.

*He ja yBaj pa6ora P . OCBeH aKo He € MOMHaKy HaBeaeHo,
YPeaoT e Au3ajHMpaH Aa paboTi BO HOPManHU YCI0BU (TeMnepaTypa +25°C).

* OppyBakbe/uMCTErbe Ha YPeaoT 3a BHATpelHa ynoTpe6a Tpeba Aa ce M3BeayBa co Cysa kpna
6e3ynotpe6a Ha abpasMBHU MaTePHjaM UM PACTBOPYBAYM. U36erHyBajTe KOHTAKT Ha TeYHOCTa
CO eNeKTPUYHITE AeN0BM.

* [lageHata MOKHOCT 1 MPO3paYHMOT GAYKC MOMKAT Aa Bapupaar +/-5%.

 [IOKO/IKY MMaTe COMHEXN €O MHCT: win
KOH o T UM NP 0TO MecTo.

« TeKOBHMTE BEP3MY Ha YNaTCTBOTO 3a YNOTPe6a Ha eNIeKTPO-TEXHUUKMTE MPOM3BOAM Ce AOCTaNHN
Ha Beb cTpaHaTa Ha avcTpubyTepoT www.gtv.com.pl

Ha YpesoT, Be Monume

He rm ondara HaCTaHaTV KaKo pesy/TaT Ha HenpasuiHa
MHCTaNaupja Ha ypesor ¢ Ha yaTcTBoTo, wim of, H

mua, y  np on p mpexa. TMj He cHocn
OZFOBOPHOCT 33 OLITETYBakbA 1 3ary6y KOM Ce Pesy/TaT Ha HenpaBu/IHa (HECOO/BETHA CO 0Ba yMaTCTBO)
ynoTpe6a Ha ypeaoT. Buo Kaksa moauduKaLmja Ha KOHCTPYKUMaTa M TEXHUUKMTE CrieuydrKaLmm
ja McknyuyBa OAfOBOPHOCTA Ha MPOM3BOAMTENOT. OATOBOPHOCTA Ha MPOM3BOAMTENOT Ce OAHeCyBa
Ha GYHKUMO) 0 Ha ypezor. M Ha T KaKO Pe3y/Tar Ha XeMuCKN Win
GM3MUKI NpoLieCcH (CTapeerbe, NOXO/TYBatbe, MPOMEHa Ha G0jaTa, MaTUparbe UTH.) He MOA/IEAT Ha
peknamaumm.

OAroBOpHOCTa Ha

MO

Tin scopul de a asigura o utilizare corect3 si 0 operare in siguranta a instalatiei, urmati instructiunile.

* Opriti intotdeauna alimentarea inainte de instalarea, intretinerea sau repararea dispozitivului.

 Instalatia poate fi efectuata exclusiv de catre un personal calificat care detine autorizdrile
necesare.

* Instalatia trebuie efectuata in conformitate cu reglementdrile in vigoare.

* Nu atingeti elementele aflate sub tensiune (inclusiv diodele LED aprinse).

* Corpul de iluminat nu trebuie sa fie conectat la o sursa de alimentare aflata sub tensiune electrica.
Mai intai, conectati corpul de iluminat la sursa de siapoi sursa de lareteaua
electrica.

* Nu instalati dispozitivul pe un suport instabil sau supus la vibratii

» Diferite materiale (substraturi) necesita diferite tipuri de elemente de fixare. Utilizati intotdeauna
suruburi si dibluri potrivite pentru tipul de substrat.

 Trebuie sa strangeti intotdeauna suruburile de fixare a dispozitivului pe suprafata.

* Nu depasiti temperaturile de functionare admise. Dacad nu se specifica altfel, dispozitivul este
proiectat sa functioneze in conditii normale (temperatura ambianta +25 °C).

« Intretinerea/curitarea dispozitivelor de interior trebuie s3 fie realizatd folosind o carp3 uscats,
féra materiale abrazive sau solventi. Trebuie evitat contactul lichidelor sau componentele

electrice.

* Puterea si fluxul luminos pot varia +/-5%.

o1n caz de dubii cu privire la instalarea sau utilizarea dispozitivului, vd rugdm sa contactati
producatorul sau distribuitorul.

« Versiunile actuale ale instructiunilor de utilizare a produselor electrotehnice sunt disponibile pe site-
ul distribuitorului www.gtv.com.pl

Responsabilitatea producatorului nu acopera defectele rezultate din instalarea
necorespunzatoare a dispozitivului, contrar instructiunilor, reparatiile sau modificarile
efectuate de persoane neautorizate, deteriorarile mecanice si supratensiunile din reteaua
electricd. Producatorul nu este responsabil pentru daunele si pierderile rezultate din
utilizarea necorespunzatoare (neconformd cu acest manual) a dispozitivului. Orice modificare
a constructiei sau a specificatiilor tehnice exclude responsabilitatea producatorului.
Responsabilitatea producatorului se referd la functionarea dispozitivului. Modificarile
parametrilor cauzate de procese chimice sau fizice (imbatrénire, ingilbenire, decolorare,
matizare etc.) nu fac obiectul reclamatiilor.
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o Uhpin wlgwunbip  hnuwlipp Uwhupwl  uwpph  wnbnunpnuwp,  uwwuwnpynuwp  Yud
Jtpwlnpngnup:

o Sknwnpnudp Yupnn £ hpwluwbwgytp dhwt hwdwwwinwufuwl npuwlywydnpned ndubignn
wlabwywquh Ynnuhg:
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Sistemi diizgiin isladacayinizdan amin olmagq va onun tahliikasiz islamasini tamin etmak ugiin

istismar talimatina smal edin

* Quragdirmadan, texniki qullugdan va tamirdan avval hamisa cihazi elektrik enerjisi tachizatindan
ayirmali oldugunuzu xatirlayin.

* Quragdirma yalniz mivafiq salahiyyata malik iscilar tarafindan hayata kegirila bilar.

* Quragdirma giivvada olan ganuni gaydalara uygun hayata kegirilmalidir.

« Islayan hissalara toxunmayin (o ciimladan islak halda olan LED-lara).

 Cihazi heg vaxt islak halda olan gidalandirici kabela qogmayin. Svvalca cihazi gidalandirici kabela
qosun, sonra isa gidalandirici kabeli sabakaya qosun.

 Cihazi heg vaxt geyri-sabit biinovra tizarinda va ya vibrasiyaya hassas olan yera quragdirmayin.

* Muixtalif materiallar (biinévralar) mixtalif név sabitlama talab edir. Homiga muiayyan bir biinévra

tigtin nazarda tutulmus vintlardan va saybali boltlardan istifada edin.

* Cihazi barkidan boltlari hamiga méhkam sixin.

« icaza verilan is temperaturu hadlarini asmayin. dksi geyd edilmadiyi taqdirda, bu

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n.

wesnsnosa, 21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




cihaz normal saraitda (miihit temperaturu +25 °C) istifada tigin uygunlasdirimigdir.

* Qapali makanlarda tatbig olunmag magsadile nazarda tutulmus cihazlar tamiz saxlamag tigiin
quru pargadan istifada edin. Heg bir asindirici madda va ya halledici mahlullardan istifada
etmayin.

Maye va elektrik hissalarinin bir-birlarina tamas etmasinin qarsisini alin.

* Qeyd edilmis enerji saviyyasi va isiq axininin dayari +/- 5 % fargli ola bilar.

 Cihazin quragdiriimasi va ya istifadasi ila bagl taraddiidlariniz olduqda, istehsalgi va ya parakanda

satis mantagasi ila alaga saxlayin.

o Elektrotexniki avadanliglarin istifadasi tzra istifadagi talimatlarimin an miiasir versiyalari

distribyutorun vebsaytinda mévcuddur: www.gtv.com.pl.

istehsalginin masuliyyati cihazin talimata uygun olmayan qurasdiriimasi, icazasiz saxsler tarafindan
tamir va ya dayisiklik edilmasi, mexaniki zadalanmalar va elektrik sabakasindan galan garginlik
dalgalanmalari naticasinda yaranan qiisurlari shata etmir. istehsalgi, cihazin yanlis (bu talimata
uygun olmayan) istifadasi naticasinda yaranan zarar va itkilara géra masuliyyat dasimir. Har hansi
bir konstruksiya va ya texniki spesifikasiyalarin dayisdirilmasi istehsalginin masuliyyatini istisna edir.
istehsalginin masuliyyati cihazin islamasina aiddir. Kimyavi va ya fiziki proseslar (qocalma, saralma,
rangin solmasi, tutqunlasma va s.) naticasinda yaranan parametrlarin dayismasi iddia mévzusu
deyil.
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803yg3000  9JL3mMYeBIE0OL  Lab; Bymmb, Moo ©EsMHBbeyo, MmE bobGlBsl

bfmMae 5893537000 s MMB 0l Ybaxsmmbme ndndszgdl

* goblmzegm, Mm8 Bmfymdammds ymzgmm3zal 1bcs gsdmamomlb gemgd@mmgbymannst
©38mbGs7900b, G7g8maBlabyMgdnl 56 873701900L sfygds8wg.

* 33mbGg9ds 870dengds Bgbfymegl Bbmmme 37Lsds80bn  s3@mMmabsgnal 8jmby

39MbmBagnals Bngf.
* 33mbGggds by  aobbmMEngmegl  dmJdgen  bygobmbARgdMM  MYaYMIENJONL
BgLodsBnbs.

* 5 879bmo gbab 3e8BM Bafoamgol (801 mMals LED-gol Asfozalbsl).

* sfobmmb dgsgmomo byenbafym ©gbol dedBsm 3odgmmsb. 3nMzgen Mngdn, 33s9Mogo
1565010 gsMBoGYMN 33300L 3odgM™6, 38093 30 33900b 3907m0 gsgMagm Jugmado.

* sMobimmb ssdsaMmmo BmFymdnmmods sMsbBadnmym 56 30dMsgnnbaedn 8aMdbmdnsmy
dsBaBY.

* bbgoosbbzs Bobagms (dofn) LagnMmgol Lbgswslbzs Labol ©EsBoaMIdL. ym3gmomzal
890mnygbgor bMsbbgdn s Lognbdgdn, MmBmIdns BgboxgMmabns BmEgdymon Gn3ol
dsBabogzab.

* ymzgmozol Bysfse dmydoMmgon Jobdnigdn, MmMBmIdnE 9853MJ036 Bmfymdommdsl
dofmby.

* o goEasdaMOmm  ©Eabd370 LaBHdsm  GB3gMoGuMmal. oy ULbzsazsma oM  sMal
Boonogdymo, gl Bmfymdommods  sa3G0Mgdnmns  bmMmBsmnm  30Mmdgddn
B98smdabionzals (3sndm G83xMadMs +25°C).

KypFaK wybep opl . dnektp Torbl Gap Beniktepre
CYWbIKTBIKTbIH TUIOIH 60/1AbIPMaHbI3.

© By KyaT MeH apblK afbiHbl +/- 5% LiamacbiHAa e3repyi MyMKiH.

* KypbInfbiHbI OPHAaTYFa Hemece naiaanaHyFa KaTbICTbl KYMaHiHi3 6onca,

OHipyLLire HeMece caTy OpHbIHA Xabap/achIHpI3.

* JNeKTp OHIMAEPIH NaAanaHy XeHiHAer HYCKayNbIKTapAbIH aFbIMAAFbl HYCKaNapbl
AMCTPUGLIOTOPABIH BEB-CallTbIHAA KON KeTimai: www.gtv.com.pl

Keninaik apbiKTaHabIpy acmabbiH  HYCKAYJbIKKA CAMKEC €Mec OpHaTy, OHbl JKeHaey
Hemece YaKINETTi emec TynFanapabl{ MOAMGUKALMACHH HITUMKECIHAE TyblHAaFaH akaynapsa
7 Keningjk y HITWXKECIHAE KaHe KyaT eniciHaeri

aybITKYbl HAT i y 7 OHAipywi wamapl

TUiciHWe naiaananbay (HycKay/IbIKKa COKeC emec) HaTUXKeCiHAE Nanaa 6onFaH 3aKbIM MeH 3anan

YWiH ayan 6epmengi. Kes KenreH ausainH MoanduKaumacs

Hemece cunaTTama i iHil iNiriH XKOKKa

WaMHBIH KYMbICbIHA KO, KaHe ¢ npot

capralo, TyccisaeHy,

@K Tycipy aHe T.6.) TybIHAAMTbIH NapameTpepaeri e3repicTep KeninAikneH KamTblAManapl.

OHIMHIH, KbI3MET eTy Mep3imi - LeKTeyci3

Keningjk mepsimi - 2 xbin

©OHim Eyponanbik OpaK 3aHHaMacbiHbIH, TananTapbiHa CIMKeC Keneaj, ON 3HepreTUKanbiK

TaH6anayapiH, HerisiH 6enrineiai x)aHe oHbl yATTbIK 3aHHamara BipikTipesi.

epexenepid 6enrineiiai Orim KO TP 004/2011 ,"TemeH BONbTTHI KabAbIKTapAbIH, Kayinciaairi

Typans””, KO TP 020/2011 HWTTIK yinecimainiri””, KO

TP 037/2016 " aHe P KayinTi 3aTTapAbl KonaaHyab!

wekTey Typanbl”” TanantapbiHa CaNKeC Keneaj.

TonbiFbipak aknapaTTbl Www.gtv.com.pl caiiTbiHaH XaHe CaMKECTIK Typanbl ManimaemeaeH Tabyra

6onagpl.

OHAjpinreH KyHi - KanTamaza KepCeTinreH.

OHaipywi: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, Polska, Monbuwa.

OHaipywiHiH, dpuanansi: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,

KbiTaid.

OHgipywi en — Kpitai.

Keninajk
(eckipy,

KY

OpHOTYYHy Tyypa NalianaHbinbilbiH }KaHa KOOMCY3 ALITELMH KaMCbI3 Kby Y4YH

KONIOHYY GOKOHYa HYCKaMaNap/bl aTKapbIHbI3.

 Ty3MEKTY OPHOTYY, TeiiNee e OHA00HY GALITOOAOH MyPYH ap AaiibIM /1EKTP KyBaTbIHEUYPYHY3.
 OpHotyy Yy y TapabblHaH raHa KyPry3y/ylly KepeK.

© OpHOTYY yu4ypaarbl 3pexenepre biNaibik KyPrysynyLy Kepek.

* YbiHanraH 6enyktepre (OLWOHAO 3ne Kapbik 6epyyyy AM0AA0Pro) TMMGeHus.

* dmfymdnmmdgdnl bobysoszal dgLsbsmAnbadmae aedmaygbgo dncos gsBmygb:
89639m3b0emn 83Magmn Jbmzamn. s gsBmoygbmor Msndy sdMsboymo bogmngMgds
6 goBbbbgmgdn. of EsP33s0 Lombgly s gmyd@mm Bsfoengol dmfoal Msndy Labol
3M6G33&0-

* 3090
3000 3oblb3s3adMEIL + / 5%-00.

* Es930300Mnc  8FaMmAMgdgmlb o6 Lagsmmm  Bsmabosl, oy Msndy Joob3zs aog3o
Bmfymdnmmdnl sdmBES1700L o6 80l gsB8mygbg0slmsb s3s380Mgdnm.

* gmdeMmGIdbogamo  segdnmznmmodals aaamgaﬁgbnb globgd  BmBbAsMYdmNl
babymddm3sbammls  gebobmmadnmo  33Mbogde  bymBabafaemd LEMmOdISMEANL
390Ls0@GbY: www.gtv.com.pl.

9 ©> Lobsoxamal Bszsnl 8603363mmods

30M3bBNS o BaMazl Mandy bbb ©IBIBL, MmMBJmog HomBmnddbgds dmfymdammodnl
LobymMdM3369mMMLoLE BnLbadsdm ©EsBMBbEIgdNL, 36 Baln sMsy@mydsdmbomoa oMol
809 89390700b 36 BgE3emab 3yegasC.

30M3BBNS oM @Mzl ©IBIIGIOL, MmBangdnE godmG3gnmas 837s6039M0 sBNBIdNM o6
2093 0056 04oMdgOYmMN dod30L 3gegase Bomadnmo ©sbnsbydnm.
8foMmBmYdgmO oM sMals 3sbybobdagdgmn dmGymdnmmdgdNL stsbfmmMa (88 nBLGMYIsnal
89bodsBm) gedmygbgonm asdmH3gnm Mondg Lobol sBNBIdSTY o6  sbszaMaby.
B8fomBmydgmn bﬁ) 0(goL 3sb7bolidaggdmmdsl, 01 E0Bsnbn 86 G33bnznMa Bebslinsmgdmgdn
o089 35M3bBNS 3M3gmM©Yds Bmfymd 8985mdsBY.

JoBoyMmo s6 gabognmo 3MmEglgonl 33gase as8mf3gnmo 3sMadydMIdal 33amamyds
(0d33amYds, goy30mmds, 3sIBIMYMIdS, 3o8IMoamds o 0.8.) oM 33080ad5MI0>
Lagamab@om 3My@ybbngdl.

3MmeEpd®o  938symaxnmgdl  93Mmzszdnmals
Bmmbmzbgol

85000 ©sbyMazs gMm3bnam  3obmbBBRgdMMdsBn s  g3MeBool  Ladsgm  3ogdoMals
0909mMYd7080. sBsBHIdNm0 NbBMMBs30s byenBabsfzemans 390banGBg www.gtv.com.pl, w
CE 3gLsds80bmdnb g3emaMs3ngdn s EAC byhongngs@gon.

gdmmdabs @5 )5 dols
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, KK OpHatyab! aypbic naif
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 KypbinFbinapabl OpHaTYAbI, TEXHUKA/ILIK KbIMET KepCeTyaj Hemece eHaeyai actamac GypbiH
9PKALLAH KyaTTbl OLWIPIHi3..

* OpHaTyapl Tek TvicTi 6inikTiniri 6ap mamaH opbIHAAY anazal.

* OpHaTy KO/aHbICTaFb] EpEXenepre COKeC OpbIHAAYbI KEPek.

* Tok eTkizeTiH 6eniktepre (COHbIH, iLiHAE apbIK AMOATaPbIHA) KON TUTi36eH;3.

o lllamapl KyaT KesiHe Torbl 6ap Kesge KocyFa 60nimanapl. ANFalKblAa Wamapl KyaT KesiHe
KOCbIHbI3, COAiAH KeiliH FaHa TOFbl Gap Keire KOCbIHpI3.

* KypbinFbiHbI HEri3i TypaKcbi3 Hemece Ajpin 601aTbiH Kepre KoMaHbI3

* DpTypni Matepuanaap (Herisaep) ap Typni Gekitne 3I\eMeHTfep\H KaeT eTezli. DpKalaH Konaa
Bap Heri3 TypiHe calikec byp; P MeH Tt

 KypbinFbiHbI 9pKaLIaH Hei3 6eTiHAe MbIKTan yCTan TypatbiH GypaHaanapmeH Gekitinis.

© PyKcaT eTinreH KymbiC TemnepaTypacblH WamajaH acblpmaHpis. Erep Gackawa
KepCeTiMece, YpbinFbl Ka/biNTbl Kafaaliaa KymbiC icTeyre apHanfaH (kopwaraH opta
Temneparypacsbi: 25°C).

* IWKi Kypbl/FbINapFa TEXHUKA/ILIK KbI3MET KepceTy / Tasasiay yMbICTapbiH abpasnsTepai Hemece

JKaHe Kayincis nan V. 13 €Ty YLUiH,

o LU, paK YblHanraH Kybar bynarsiHa Ty Kepek. P Kybar
6ynarbiHa, aHaH KUINH TAPMAKTBIK Ky6aT GyN1arbiHa TyTaLTbIPbIHbI3.

 TY3MEKTY TYpyKCy3 Xe TUTMPe® GONroH Herusre KoMGoHy3

 Ap KaHzali matepuanaap (Hernsaep) ap KaHaal TypAery 6EKMUTKIY INEMEHTTEPMH Taan Kbinar.
Ap /alibim OLLION HETU3/MH TYPYHE binail MeHeH KOJ YHy3.

* TyamexTy 6eTke 6ekuTkeH | AaiibiMa B

* YpyKcat GepunreH uwTee TemnepatypanapbiHa allnaxpis. drepae Gawkace GenruneHbece,
annapar KagumKu WwapTrapaa (aitnaHa-uyeiipeHyH Temnepatypacb! 25 °C) UlTeere apHanraH.

© Muku naiinanadyy yeyH TysyAyWTyH Teiineecy/Tasanoocy abpasvsayy Kapawatrapabl e
3PUTKMYTEPAM KONAOHBOCTOH KYPraK YynypeK MeHEH sKYPry3ynyLuy Kepek.

CyIOKTYK3NeKTp BenyktepyHe THitbelumn Kepek.

* Byn Ky6aT »aHa »apblK arbiMbl + - 5% ©3repyLuy MyMKyH.

* Ty3MeKTy OpHOTYY e naiiganaHyy 6oloHYa KaHAaRAbIP B1Up WwekTee 60/1Co, BHAYPYYHYTe ke
CaTyy NyHKTYHa Kalipbi/ibIHbI3.

* In1eKTp 6yIoMAAPbIH KONAOHYY 60I0HY H
AvcTpubbiotopayH www.gtv.com.pl

yuypaare!

Be6-calTbiHAA KETKUAMKTYY: Kenuaauk WamublpakTbiH bliirapbim yKyyry 6epunbereH
KaKTap TapabblHaH HycKamara binaiiblk 3Mec OPHOTYYAaH, aHbl OHJOOAOH e
©3rEpTYYABH yNam Kenun ublkkaH 6Gy3ynyynapasl kanta6aiiT. Kenunguk mexaHuKanbik
6y3ynyynapaaH KaHa Ky6aT TapmarbiHbiH UbIHANYyCyHyH elige-binablii 60nroHyHaH
YNaM KENUN YblKKaH KeMUWAMKTEpAW KanTabaiiT. LlamubipakTbl Tyypa smec MWTeTyyaeH
Kennn ublkkaH Gy3ynyynap aHa 3biAHAap (Hyckamanapra binaiiblk amec) yuyH eHaypyysy
KOOMKEPUUNMKTI TapTNAAT. KOHCTPYKUMAHBIH TY3Y/YLIYH e v H
©3OPTYY BHAYPYYHYHYH KOOMKEPUUAUTMH KOKKO 4birapaT. Kenmunauk amublpakTbiH
VIWITEOCYHE TapaliT. XMMUANBIK KaHa (GU3MKANbIK NPOLECCTEPAMH (3CKMpyy, capraiiyy,
TYCTYH ©3repyly, KYHYPTTee .6.) HaTbiixackiHAa 6OATOH NapameTpaepaern e3repyynep
KenunAnK 00MaTTapblHa aTnait.

BYIOM/IyH KbI3MaT MEBHeTY - YeKcu3

Kenunawmk 2 xbin

©Hym EBpona BMPUMAMUIMHIH MbIii3aMAaPbIHBIH TaNanTapblHa atan aiTkaHaa, SHEpreTKanbIK
MapKanoo YuyH Herusgepam Tysyn awa anapp,bl YAYTTYK MbI3aMAapra MHTErpaLpanooy
skobonopay Genruneren 201 y bl EBpona Il KaHa
KeHewnHuH (EB) 2017/1369 PernameHTuHe soon Geper. ©Hym BB TP 004/2011 ,"TemeH
BO/IBTTYY Kab/yyNap/bIH KOONCY3AyTY eHyHae ,” BB TP 020/2011 «TexHUKabIK KapaKaTTapabiH
3NEKTPOMATHUTTUK WaiikewTnr, 55 TP 037/2016 «3NeKTp aHa paavoTexHuKa GylomaapbiHaa
3bIAHAYY 3aTTap/abl KONZOHYYHY YeKTe \ H bINAMbIK Kener.
KeHpu Maa/ibIMaTTbl WwWw.gtv.com.pl caliTbiHaH aHa WalKelTVK AeKNapaumMAnapaaH TancaHsi3
6onor.

©HAYPYNTeH KYHY - TAHTaKTa KePCaTY/IeH.

©Haypyy4y: GTV Poland S.A., Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, Polska, Monbiua.

OHAaypyyuyHYH dunmans:: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
KbiTaii.

BHAYpYY4Y enke - KbiTaii.

TG

Lactypu nctnopabapupo pros KyHea, To 608apit XOCUA KyHeA, K Wymo cucTemapo 6a Taspu

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n.

wesnsnosa, 21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




AypycT 6a Kop mebapes Ba OH GexaTap Kop MekyHaz,

* XameLwa iap Xotvp Aopes, ki Kb/ a3 Hach, HUrOXAOP# & TAbMMPY AACTTOX TAbMUHOTM GapKpo
KaTb KyHe.

* HacBKyH# TaHXO a3 4OHNGW KOPMAHAOHM BAKONATAOP aHYOM /J0/1a MelLaBaz,.

 HacBkyHin 6oaa KOHYHMM y aHYOM 0713 Wwasaz,.

e Ba KMcMxou 4apaéuu bapkpowTa gdacT HapacoHes (a3 uyymna LED-xo xaHromu davon
ByAaHalwoH).

* Xey rox TMprakpo 60 HOKMAW TabMWHOTM YapaéHu GapkaowwTa NaisacT HakyHes. AsBanaH,
TUPrakpo 6a HOKW/IM TALMUHOT BA CUMAC HOKWM TabMUHOTPO 6a Wwabaka naisacT KyHes,

* Xey, rox acTroxpo Aap Mo HoycTyBop & 6a Nap3uu Xaccoc Hach HaKyHe.

* MaBoaxon (acocxo) MyXTanmd Hamyaxom ryHOryHM M po Tanab y
Xamelwa a3 BUHTXO Ba 60/TX0M neypopu Aytapadan myBoduK 6apou XamuH HaMyau MOWrox
nctndopa bapes.

* BOTXOPO, K1 AACTTOXPO 6 NOMTOX BAC/ MEKYHAH/L, XAMELUa CaxT MaxKam KyHes,.

* XapopaTu 1403aTaoAaLIyAaN KOPUPO ad3yH HakyHes, Arap TapTbu aurape newbuHR Hawyaa
6owap, AACTIOXM MasKyp 6apou KOPKYHiA Aap WapOUTH MyKappapii (Xapopati myxuTu 3uct
25°C) MyTOBWMK Kapaa yaaacr.

* Bapov T03a HUOX AOWITaHN ac606X0M Gapoy UCThOAAN AOXMM BUHO NEWBMHNLIYAA a3 MaTon
Xywk nctudona 6apea. AroH moaaaxou ne y 0po Habapeg, Xap
ryHa Tamocu GaliHi KUCMXOM MOEb Ba GapKpo Newrmpit Hamoe,

© PEMTUHIM KyBBaM IbJIOHLLYAA Ba ap3vLLM YapaéHu PyLUIHOW METaBOHaZ a3 /- 5% dapK KyHas,

* Arap a3 Hacb kapaaH é uctudoga 6ypaanm aactrox wybxa aowra owes, 60 UCTEXCONKYHAHAA
& dypyLWwroxm YakaHa Tamoc rupea,

* Bepcuaxom HaBTapuHM AaCTypxom Kop6ap ouam NcTudoaan TayxusoTh 3NeKTPOTEXHNKA
/Aap COMOHau AUCTpubIoTop AacTpac Mebowana; www.gtv.com.pl.

Macby/mATI NCTEXCONKYHAH /1A KaMBYAMXOePO, KU Aap HATUYaM HACtM HOAYPYCTH AACTTOX XMAOGH
AACTypamas, Tabmup € TafiiMpoTV WaxcoHM BGenyosaT, 3apapy MexaHuKi Ba 6anaHawasum
wnaaaTv wabakan Gapkin 6a Bydya omaaaana, Aap 6ap Havernpas, UctexconkyHanaa Gapon
3apapy Tanaore, K1 a3 ucTMdOAAN HOAYPYCT (MyBOGMKM MH AacTypaman Habyaa) 6a sydya
OMajaaHz, 4aBobrap HecT. Xap ryHa TafiiupoT Aap Tapx € XyCYCUATXOW TEXHWKI Macby/MATA
VICTEXCONKYHAHAAPO MCTUCHO MeKyHas, MackynMATU MCTEXCONKyHaHAa 6a KOpW AacTrox Aaxn
popas. TaFupoT NapameTpxo, KM Aap HaTM4au PaBaHAXOM KUMWEBM € GU3MKI (KyxHalasi,

i, TaFMpK paHr, i Ba £.) 6a aman , 6a gaveoxou Kadonatit goxun
HamewaBaH,

TK

Ulgamy dogry isledyandi

tgin

* Gurnamazdan, saklamazdan ya-da bejermezden ozal elmydama elektrik toguny yapmagy yatdan
¢ykarmarni.

* Gurnamak dirie degisli ygtyyarnamasy bolan isgarler tarapyndan amala asyrylyp bilner.

* Gurnamak hereket edyan kanuny kadalara layyklykda amala asyrylmalydyr.

* Janly béleklere degman (isledilende LED-ler degisli).

* Gysyjy gurlusy hig wagt janly iymitlendiriji kabeli bilen birikdirman. Ilki bilen, enjamy iymitlendi
kabele birikdirir, sofira iymitlendiriji kabeli set bilen birikdirifi.

* Enjamy hig wagt durnuksyz tistde ya-da titrema sezewar bolan tstde gurnamari.

 Diirli materiallar (esaslar) diirli gysyslary talap edyar. Elmydama berlen esasyri gérnisine layyk
boltlary we nurbatlary ulanyri.

* Enjamy, onuri diybiine berkidyan boltlary elmydama gekdiriri.

* Rugsat berilyan is temperaturalaryndan yokary gegmari. Basgaca gorkezilmedik bolsa, bu enjam
adaty sertlerde islemége layyklanyldy (dasky gursawyri temperaturasy +25°C).

« Igerkiisler Gigin niyetlenen enjamlary arassa saklamak tigin gury mata ulanyri. Iyiji maddalar ya-da
erginlerifi hig birini ulanmari. Suwuk we elektrik bolekleriniri arasynda galtasmalaryi ni alyri.

* Gorkezilen giiyg derejesi we yagtylyk akymynyri bahasy +/- 5% Uytgép biler.

* Enjamy gurmak ya-da ulanmak barada stibhelenyén bolsaryz, 6ndiiriji ya-da séwda nokady bilen
habarlasyri.

 Elektro-tehniki enjamlary ulanmak boyunca ulanyjy gollanmalarynyr hazirki zaman wersiyalaryny
paylayjynyri internet sahypasynda: www.gtv.com.pl tapyp bilersiriiz.

fize goz yetirmek tigin ulanyjy gollanmasyna eyeriri we howpsuz islemegi

Ond N jogapkariligi, gurnama gorkezmesine layyk bolmadyk enjam gurnamasy, rugsat
berilmedik adamlar tarapyndan abatlayys ya-da tytgetme isleri, mehaniki zeperler we elektrik
ulgamyndan gelip ¢ykyan asa napryaZeniye sebapli dérén kemgilikleri &z igine almayar. Ondiiriji,
enjamyri nadogry (bu goérkezme bilen gabat gelmeyan) ulanylmagy netijesinde yiize gykan
zeperler we yitgiler tigin jogapkarsilik cekmeyar. Diirli gurlug ya-da tehniki ayratynlyk tytgetmeleri
éndiirijinif jogapkargiligini aradan ayyryar. Onddirijinifi jogapkérgiligi enjamyri isleysine degislidir.
Himiki ya-da fiziki hadysalar (garrylyk, sarymtyk rerk alma, rerik tiytgemegi, matlasma we s.m.)
netijesinde yiize ¢ykan parametr Gytgemeleri kepillik talaplaryna girmeyar.

Uz

Tizimni to‘g'ri ishlatishingizga va u xavfsiz ishlashiga ishonch hosil gilish uchun foydalanish

qo’llanmasiga amal qiling

e Jihozni ornatish, unga texnik xizmat ko‘rsatish yoki ta’mirlashdan oldin har doim elektr
ta’'minotini o‘chirishni unutmang.

* O'rnatish fagat tegishli ruxsatga ega bo‘lgan xodimlar tomonidan amalga oshirilishi mumkin.

* O'rnatish amaldagi gonun-qoidalarga muvofiq amalga oshirilishi lozim.

« Ishlab turgan gismlarga (jumladan, yogilgan LED chiroqqga) tegmang.

* Fitingni hech gachon ishlab turgan quvvat beruvchi kabelga ulamang. Awval fitingni quvvat
beruvchi kabelga ulang, keyin quvvat beruvchi kabelni tarmoqga ulang.

« Jihozni hech gachon notekis yoki tebranishlarga moyil asoslarga o‘rnatmang.

o Turli materiallar (asoslar) turlicha mahkamlashni talab etadi. Har doim tegishli asosga mos
keladigan vintlar va ikki tomoni kesilgan boltlardan foydalaning.

* Jihozni asosga mahkamlab turuvchi boltlarni har doim mahkam torting.

* Ruxsat etilgan ishlash haroratlarini oshirmang. Agar boshga holat ko‘rsatiimagan bo'lsa, bu jihoz
normal sharoitda ishlashga mo‘ljallangan (atrofdagi harorat 25°C).

 Bino ichida foydalanishga mo'ljallangan jihozlarni tozalash uchun qurug matodan foydalaning.
Hech ganday abraziv moddalar yoki eritmalardan foydalanmang. Suyuglik va elektr gismlari
o'rtasida kontakt bo‘lishining oldini oling.

* Belgilangan quvvat darajasi va yorug'lik ogimining giymati +/- 5% ga farq gilishi mumkin.

« Jihozni ornatish yoki ishlatishga oid shubhangiz bo‘lsa, ishlab chigaruvchi yoki chakana savdo
do’koniga murojaat giling.

o Elektrotexnika vositalaridan foydalanishga doir foydalanuvchi qo‘llanmalarining eng oxirgi
versiyalari distribyutorning quyidagi veb-saytida mavjud: www.gtv.com.pl.

Ishlab chigaruvchining javobgarligi qurilmaning go‘llanmaga mos kelmaydigan tarzda o‘rnatilishi,
ruxsatsiz shaxslar tomonidan ta’mirlash yoki o‘zgartirish, mexanik shikastlanishlar hamda elektr
tarmog‘idagi kuchlanish o‘zgarishlari natijasida yuzaga kelgan nosozliklarni 0z ichiga olmaydi. Ishlab
chigaruvchi qurilmaning noto’g’ri (ushbu go‘llanma bilan mos kelmaydigan) ishlatilishi natijasida
kelib chiggan zarar va yo‘gotishlar uchun javobgar emas. Har ganday konstruktiv yoki texnik
o‘zgarish ishlab chigaruvchinin
qurilmaning ishlashiga tegishlidir. Kimyoviy yoki jismoniy jarayonlar (qarish, sarg‘ayish, rang
0‘zgarishi, xiralashish va hokazo) natijasida yuzaga kelgan parametr o‘zgarishlari kafolat da’volariga
asos bo‘Imaydi.
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